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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendamentul		<NumAm>768</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 28</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	28.	reamintește, în acest context, parteneriatul profund și cuprinzător pe care îl are UE cu Japonia, care ar trebui să servească drept model pentru un parteneriat bilateral fructuos care să permită elaborarea eficientă a politicilor în contexte multilaterale; ia act de faptul că UE și Japonia sărbătoresc 50 de ani de relații diplomatice în 2024 și subliniază cu fermitate interesul UE pentru aprofundarea și extinderea bilaterală a acestui parteneriat în următorii 50 de ani; recunoaște rolul fundamental al Acordului de parteneriat economic UE-Japonia și al Acordului de parteneriat strategic (APS) UE-Japonia în relația lor într-o perioadă de tulburări geopolitice; încurajează ambele părți să demonstreze voința politică necesară de a ratifica APS, în special statele membre ale UE care nu au făcut încă acest lucru;
	28.	ia act de faptul că UE și Japonia sărbătoresc 50 de ani de relații diplomatice în 2024 și subliniază cu fermitate interesul UE pentru aprofundarea și extinderea bilaterală a acestui parteneriat în următorii 50 de ani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>769</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 28</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	28.	reamintește, în acest context, parteneriatul profund și cuprinzător pe care îl are UE cu Japonia, care ar trebui să servească drept model pentru un parteneriat bilateral fructuos care să permită elaborarea eficientă a politicilor în contexte multilaterale; ia act de faptul că UE și Japonia sărbătoresc 50 de ani de relații diplomatice în 2024 și subliniază cu fermitate interesul UE pentru aprofundarea și extinderea bilaterală a acestui parteneriat în următorii 50 de ani; recunoaște rolul fundamental al Acordului de parteneriat economic UE-Japonia și al Acordului de parteneriat strategic (APS) UE-Japonia în relația lor într-o perioadă de tulburări geopolitice; încurajează ambele părți să demonstreze voința politică necesară de a ratifica APS, în special statele membre ale UE care nu au făcut încă acest lucru;
	28.	reamintește, în acest context, parteneriatul profund și cuprinzător pe care îl are UE cu Japonia, care ar trebui să servească drept model pentru un parteneriat bilateral fructuos care să permită elaborarea eficientă a politicilor în contexte multilaterale; ia act de faptul că UE și Japonia sărbătoresc 50 de ani de relații diplomatice în 2024 și subliniază cu fermitate interesul UE pentru aprofundarea și extinderea bilaterală a acestui parteneriat în următorii 50 de ani; recunoaște rolul fundamental al Acordului de parteneriat economic UE-Japonia;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>770</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 28</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	28.	reamintește, în acest context, parteneriatul profund și cuprinzător pe care îl are UE cu Japonia, care ar trebui să servească drept model pentru un parteneriat bilateral fructuos care să permită elaborarea eficientă a politicilor în contexte multilaterale; ia act de faptul că UE și Japonia sărbătoresc 50 de ani de relații diplomatice în 2024 și subliniază cu fermitate interesul UE pentru aprofundarea și extinderea bilaterală a acestui parteneriat în următorii 50 de ani; recunoaște rolul fundamental al Acordului de parteneriat economic UE-Japonia și al Acordului de parteneriat strategic (APS) UE-Japonia în relația lor într-o perioadă de tulburări geopolitice; încurajează ambele părți să demonstreze voința politică necesară de a ratifica APS, în special statele membre ale UE care nu au făcut încă acest lucru;
	28.	reamintește, în acest context, parteneriatul strategic pe care îl are UE cu Japonia, care ar trebui să servească drept model pentru un parteneriat bilateral fructuos care să permită elaborarea eficientă a politicilor în contexte multilaterale; ia act de faptul că UE și Japonia sărbătoresc 50 de ani de la deschiderea misiunilor lor diplomatice respective în 2024 și subliniază cu fermitate interesul UE pentru aprofundarea și extinderea bilaterală a acestui parteneriat în următorii 50 de ani; recunoaște rolul fundamental al Acordului de parteneriat economic UE-Japonia și al Acordului de parteneriat strategic (APS) UE-Japonia în relația lor într-o perioadă de tulburări geopolitice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>771</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>772</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU; subliniază că China joacă un rol major în susținerea războiului de agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei; condamnă în termenii cei mai fermi furnizarea de materiale de către China către Rusia, sub formă de microelectronică, semiconductori și alte produse de acest fel pe care forțele armate ale Rusiei le pot utiliza în ofensiva lor; condamnă cu cea mai mare fermitate oprimarea uigurilor din regiunea Xinjiang; îndeamnă Uniunea Europeană și statele sale membre să își reducă dependența de China în toate sectoarele;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>773</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU; ia act de amenințările tot mai mari și de acțiunile destabilizatoare ale Chinei față de vecinii săi, precum și de încercările sale de a submina societățile democratice, instituțiile și securitatea economică ale UE; a subliniat necesitatea urgentă de a continua politica de reducere a riscurilor și de reducere a dependenței UE față de China în sectoarele-cheie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>774</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne un fapt și necesită un răspuns chibzuit și inteligent prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>775</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că viziunea Chinei de a redefini ordinea mondială rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU; reamintește poziția Chinei ca partener pentru cooperare, concurent economic și rival sistemic, îndeosebi în domeniile transformării digitale și tranziției climatice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>776</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; fără a aduce atingere promovării în continuare a obiectivului declarat al Uniunii Europene de a reduce riscul în comerțul cu anumite materiale sensibile, precum și de a promova diversificarea importurilor sale, invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>777</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; îndeamnă UE să adopte o abordare echilibrată față de China, subliniind importanța colaborării cu China ca actor-cheie la nivel mondial, protejând în același timp valorile europene și stabilitatea economică; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>778</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită ca statele membre ale UE să prezinte un front unit împotriva ei; recunoaște că obiectivul Chinei de a juca rolul unei puteri mondiale de prim rang până în 2049, astfel cum a fost exprimat de președintele Xi Jinping în raportul său din 2017 către cel de al 19-lea Congres al Partidului Comunist Chinez (PCC), prezintă pericole politice, economice, de securitate și tehnologice semnificative pentru UE, precum și o amenințare la adresa valorilor democratice occidentale în lume; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>779</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU; este preocupat de pătrunderea economică din ce în ce mai mare a întreprinderilor chineze în UE, inclusiv în sectoare strategice, cum ar fi, printre altele, producția de baterii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>780</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că provocările ce decurg din ascensiunea Chinei ca actor global necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic cu China în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU, sporind în același timp asertivitatea UE față de China printr-o strategie recalibrată care abordează în special politicile interne din ce în ce mai opresive, politica externă asertivă, precum și utilizarea constrângerii economice ca mijloc utilizat de China pentru a-și atinge obiectivele;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>781</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Michał Dworczyk</Members>
<AuNomDe>{ECR}în numele Grupului ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că noile politici ale Chinei sub conducerea lui Xi Jinping, în special politica sa externă asertivă, parteneriatul „fără limite” cu Rusia și strategia de fuziune militară-civilă, rămân una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>782</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>783</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alberico Gambino, Carlo Fidanza, Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	este îngrijorat de riscurile ce rezultă din această nouă fază a relațiilor sino-ruse și consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>784</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet, Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Nathalie Loiseau, Ilhan Kyuchyuk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU; subliniază că UE trebuie să fie mai unificată în abordarea sa față de China;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>785</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să își reexamineze strategia în ce privește China, menținând în același timp angajamentul diplomatic, și sporind asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>786</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită VP/ÎR și statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;
	29.	consideră că ascensiunea Chinei rămâne una dintre principalele provocări geopolitice ale secolului 21 și necesită un răspuns multidimensional prin care UE își menține relația cu China în ce privește o serie de aspecte-cheie; invită statele membre să mențină angajamentul diplomatic, sporind în același timp asertivitatea UE față de China, pentru ca aceasta să își asume responsabilitatea în calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>787</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	29a.	condamnă încălcările sistematice ale drepturilor omului în China, în special împotriva minorităților precum creștinii, Falun Gong, uigurii și tibetanii; denunță reprimarea de către Beijing a autonomiei politice a Hong Kong-ului și încălcarea principiului „o țară, două sisteme”; condamnă reprimarea cetățenilor chinezi care locuiesc în străinătate; invită statele membre să închidă toate secțiile de poliție ilegale despre care se știe că sunt menținute de China în mod clandestin pe teritoriul UE; ia act, în acest sens, de cazul îngrijorător al Spaniei, care, potrivit relatărilor, are până la nouă dintre aceste secții de poliție informale care desfășoară operațiuni în mod ilegal pe teritoriul său;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>788</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	29a.	subliniază că poziția tot mai agresivă a RPC reprezintă o amenințare la adresa libertății de navigație și pune în pericol stabilitatea, care este vitală pentru comerțul mondial; subliniază că această situație este urmărită cu îngrijorare de un număr tot mai mare de parteneri care împărtășesc aceeași viziune și care s-au angajat să asigure pacea și stabilitatea în regiune, inclusiv în Strâmtoarea Taiwan; subliniază necesitatea de a descuraja comportamentul destabilizator, inclusiv prin operațiuni regulate de apărare a libertății de navigație în fața încercărilor RPC de a prelua controlul asupra apelor internaționale și a spațiului aerian internațional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>789</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	29a.	denunță utilizarea de către China a inițiativei „O centură, un drum” ca armă în țările în curs de dezvoltare și utilizarea dependenței economice de investițiile și împrumuturile sale ca instrument pentru a-și amplifica și mai mult ambițiile geopolitice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>790</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 29 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	29b.	ia act de faptul că toate întreprinderile chineze sunt subordonate Legii chineze privind securitatea cibernetică, ceea ce le face să fie agenți de facto ai regimului comunist; reamintește, în acest sens, că s-a demonstrat că marile companii tehnologice de origine chineză, îndeosebi societatea multinațională Huawei, au conspirat în vederea eludării embargourilor internaționale împotriva Iranului și a transferării de tehnologie de comunicații interzisă guvernului Iranului; invită statele membre să interzică operatorilor lor să utilizeze dispozitive și componente ale acestor întreprinderi; constată că unele state membre sunt deosebit de vulnerabile la influența malignă a Chinei; reamintește, în acest sens, cazul alarmant al Spaniei, ale cărei autorități naționale au continuat să sprijine tehnologia 5G a societății Huawei și să acorde acestei societăți un acces privilegiat la nucleul rețelei sale de comunicații, în pofida faptului că guvernele aliate ale UE, cum ar fi Statele Unite și Regatul Unit, au inclus Huawei și alte multinaționale tehnologice chineze pe lista entităților restricționate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>791</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>792</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;
	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; încurajează schimburile continue dintre UE și Taiwan la toate nivelurile de interacțiune, inclusiv dialogurile periodice, și subliniază că orice încercare a regimurilor autoritare de a restricționa dezvoltarea favorabilă a relațiilor UE-Taiwan nu este acceptabilă; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional și că numai guvernul ales în mod democratic din Taiwan poate reprezenta poporul taiwanez; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării semnificative a Taiwanului la organizațiile multilaterale prin denaturarea continuă a Rezoluției 2758 a Adunării Generale a Organizației Națiunilor Unite; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante; invită Comisia să întărească cooperarea pentru a stimula în continuare legăturile economice, comerciale și de investiții cu Taiwanul și, în plus, să lanseze fără întârziere măsuri pregătitoare pentru negocierile privind un acord de parteneriat economic ca un cadru de stabilire a cooperării în domenii prioritare și de interes reciproc;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>793</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;
	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante; în timp ce reiterează angajamentul UE față de politica „O singură Chină” ca fundament politic al relațiilor UE-China;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>794</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;
	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>795</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;
	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante; invită din nou Comisia să lanseze, fără întârziere, o evaluare a impactului, o consultare publică și un studiu preliminar cu privire la un acord bilateral de investiții cu autoritățile taiwaneze, în vederea pregătirii negocierilor pentru adâncirea legăturilor economice bilaterale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>796</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;
	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>797</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;
	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>798</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;
	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită UE și statele sale membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante, cum ar fi OMS, OACI, Interpol și CCONUSC; invită, de asemenea, Secretariatul ONU să acorde cetățenilor și ziariștilor taiwanezi dreptul de acces la sediul ONU pentru vizite, reuniuni și activități de culegere de știri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>799</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;
	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>800</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;
	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; subliniază că menținerea păcii, a stabilității și a libertății de navigație în regiunea indo-pacifică are, în continuare, o importanță crucială pentru interesele UE și ale statelor sale membre; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>801</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;
	30.	reiterează faptul că Taiwanul este un partener esențial al UE și un aliat democratic în regiunea indo-pacifică; recunoaște importanța Taiwanului în securizarea lanțurilor de aprovizionare globale, în special în sectorul înaltei tehnologii, și îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze într-o cooperare mai strânsă cu Taiwanul; solicită UE și statelor sale membre să se asigure, printr-o atenționare clară și consecventă, că orice încercare de a schimba unilateral statu-quoul din Strâmtoarea Taiwan, în special prin forță sau constrângere, nu poate fi acceptată și va avea costuri ridicate; subliniază că revendicările teritoriale ale Chinei nu au niciun temei în dreptul internațional și, prin urmare, condamnă prezentarea eronată persistentă de către China a Rezoluției 2758 a ONU; denunță, de asemenea, blocarea de către China a participării Taiwanului la organizațiile multilaterale; invită Comisia și statele membre să sprijine participarea semnificativă a Taiwanului la organizațiile internaționale relevante;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>802</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Dan Barna, Urmas Paet, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	30a.	își exprimă îngrijorarea cu privire la numărul tot mai mare de membri ai grupului BRICS, care include în prezent 45 % din populația lumii și se prezintă ca alternativă la țările din America de Nord și Europa; subliniază că o astfel de cooperare oferă Rusiei mijloace de depășire a sancțiunilor impuse în urma invadării Ucrainei și permite Chinei să își extindă și mai mult influența prin modul său de funcționare a finanțării proiectelor de infrastructură;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>803</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	30a.	reamintește că menținerea păcii și stabilității în regiunea indo-pacifică prezintă un interes fundamental pentru lumea liberă, inclusiv pentru UE și statele sale membre; reamintește că este important să se respecte dreptul internațional, în special Convenția Națiunilor Unite asupra dreptului mării și dispozițiile sale privind obligația de a soluționa conflictele prin mijloace pașnice, precum și să se mențină libertatea de navigație și de survol;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>804</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 30 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	30a.	invită Comisia să lanseze, fără întârziere, măsuri de pregătire a negocierilor privind un acord bilateral de investiții, sau alte tipuri de acorduri, cu Taiwanul; subliniază potențialul cooperării în ceea ce privește politica de examinare a investițiilor străine directe și combaterea constrângerilor economice și a represaliilor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>805</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	31.	reiterează faptul că Asociația Națiunilor din Asia de Sud-Est (ASEAN) este un aliat esențial pentru consolidarea multilateralismului bazat pe norme; sprijină eforturile ASEAN de a finaliza negocierile cu China privind un cod de conduită eficace și substanțial în Marea Chinei de Sud; încurajează implicarea și cooperarea sporite ale UE cu ASEAN și depunerea de eforturi în vederea unui parteneriat strategic cuprinzător;
	31.	reiterează faptul că Asociația Națiunilor din Asia de Sud-Est (ASEAN) este un aliat esențial pentru consolidarea multilateralismului bazat pe norme; sprijină eforturile ASEAN de a finaliza negocierile cu China privind un cod de conduită eficace și substanțial în Marea Chinei de Sud; încurajează implicarea politică și cooperarea sporite ale UE cu ASEAN și depunerea de eforturi în direcția unui parteneriat strategic cuprinzător, nu numai economic, ci și în ceea ce privește drepturile omului, democrația și creșterea sustenabilă; solicită să se acorde mai mult sprijin guvernului de unitate națională din Myanmar/Birmania și să se exercite presiuni asupra țărilor ASEAN pentru a se alinia la sancțiunile internaționale împotriva juntei militare din Myanmar/Birmania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>806</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	31.	reiterează faptul că Asociația Națiunilor din Asia de Sud-Est (ASEAN) este un aliat esențial pentru consolidarea multilateralismului bazat pe norme; sprijină eforturile ASEAN de a finaliza negocierile cu China privind un cod de conduită eficace și substanțial în Marea Chinei de Sud; încurajează implicarea și cooperarea sporite ale UE cu ASEAN și depunerea de eforturi în vederea unui parteneriat strategic cuprinzător;
	31.	sprijină urmărirea soluționării pașnice a disputelor și continuarea cooperării maritime pentru a facilita stabilitatea regională în Marea Chinei de Sud;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>807</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	31.	reiterează faptul că Asociația Națiunilor din Asia de Sud-Est (ASEAN) este un aliat esențial pentru consolidarea multilateralismului bazat pe norme; sprijină eforturile ASEAN de a finaliza negocierile cu China privind un cod de conduită eficace și substanțial în Marea Chinei de Sud; încurajează implicarea și cooperarea sporite ale UE cu ASEAN și depunerea de eforturi în vederea unui parteneriat strategic cuprinzător;
	31.	reiterează faptul că Asociația Națiunilor din Asia de Sud-Est (ASEAN) este un aliat esențial pentru consolidarea multilateralismului bazat pe norme; sprijină eforturile ASEAN de a finaliza negocierile cu China privind un cod de conduită eficient și substanțial în Marea Chinei de Sud; își exprimă profunda îngrijorare cu privire la agresiunea persistentă și neprovocată a Republicii Populare Chineze în Marea Chinei de Sud pentru a-și pune în aplicare revendicările sale teritoriale și de suveranitate ilegale; încurajează implicarea și cooperarea sporite ale UE cu ASEAN și depunerea de eforturi în vederea unui parteneriat strategic cuprinzător;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>808</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	31.	reiterează faptul că Asociația Națiunilor din Asia de Sud-Est (ASEAN) este un aliat esențial pentru consolidarea multilateralismului bazat pe norme; sprijină eforturile ASEAN de a finaliza negocierile cu China privind un cod de conduită eficace și substanțial în Marea Chinei de Sud; încurajează implicarea și cooperarea sporite ale UE cu ASEAN și depunerea de eforturi în vederea unui parteneriat strategic cuprinzător;
	31.	reiterează faptul că Asociația Națiunilor din Asia de Sud-Est (ASEAN) este un aliat esențial pentru consolidarea multilateralismului; sprijină eforturile ASEAN de a finaliza negocierile cu China privind un cod de conduită eficace și substanțial în Marea Chinei de Sud; încurajează implicarea și cooperarea sporite ale UE cu ASEAN și depunerea de eforturi în vederea unui parteneriat cuprinzător;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>809</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 32</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	32.	ia act de faptul că provocările geopolitice au consolidat interesul comun al UE și al Indiei de a asigura securitatea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă; solicită organizarea unui summit India-UE pentru a menține relațiile bilaterale la un nivel ridicat printre prioritățile ordinii de zi;
	32.	ia act de faptul că provocările geopolitice au consolidat interesul comun al UE și al Indiei de a asigura securitatea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă; solicită organizarea unui summit India-UE pentru a menține relațiile bilaterale la un nivel ridicat printre prioritățile ordinii de zi; identifică schimbările climatice și creșterea ecologică, digitalizarea și noile tehnologii, cercetarea și dezvoltarea, conectivitatea, comerțul și investițiile, politica externă, de securitate și de apărare ca fiind domeniile-cheie ale cooperării; face apel la punerea pe deplin în aplicare a strategiei UE privind India din 2018 și a Foii de parcurs UE-India până în 2025, în strânsă coordonare cu propriile acțiuni ale statelor membre; subliniază, în special, necesitatea de a promova sinergii mai mari în politica externă și de securitate prin intermediul mecanismelor de dialog existente, precum și a altor mecanisme care să fie înființate în cadrul foii de parcurs UE-India până în 2025; solicită, în acest sens, o implicare mai puternică din partea statelor membre; invită, de asemenea, statele membre să extindă și să amplifice cooperarea India-UE în materie de securitate maritimă ca răspuns la prezența crescândă a Chinei în regiunea indo-pacifică; evidențiază nevoia de a discuta cu India despre problema dependenței sale militare puternice față de Rusia și despre politica de sancțiuni a UE față de Rusia; îndeamnă India să condamne războiul ilegal de agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>810</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 32</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	32.	ia act de faptul că provocările geopolitice au consolidat interesul comun al UE și al Indiei de a asigura securitatea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă; solicită organizarea unui summit India-UE pentru a menține relațiile bilaterale la un nivel ridicat printre prioritățile ordinii de zi;
	32.	ia act de faptul că provocările geopolitice au consolidat interesul comun al UE și al Indiei de a asigura securitatea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă; solicită organizarea unui summit India-UE pentru a menține relațiile bilaterale la un nivel ridicat printre prioritățile ordinii de zi; ia act cu îngrijorare de știrile care afirmă că, după China, India a devenit al doilea cel mai mare furnizor de tehnologii critice către Rusia; condamnă cu cea mai mare fermitate rolul Indiei în susținerea războiului de agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>811</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 32</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	32.	ia act de faptul că provocările geopolitice au consolidat interesul comun al UE și al Indiei de a asigura securitatea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă; solicită organizarea unui summit India-UE pentru a menține relațiile bilaterale la un nivel ridicat printre prioritățile ordinii de zi;
	32.	ia act de faptul că provocările geopolitice au consolidat interesul comun al UE și al Indiei de a asigura securitatea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă; solicită organizarea unui summit India-UE pentru a menține relațiile bilaterale la un nivel ridicat printre prioritățile ordinii de zi; solicită Uniunii să își să extindă cooperarea cu India în domeniul securității maritime, asigurându-se în același timp că nu contribuie la creșterea tensiunilor în regiunea indo-pacifică;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>812</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 32</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	32.	ia act de faptul că provocările geopolitice au consolidat interesul comun al UE și al Indiei de a asigura securitatea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă; solicită organizarea unui summit India-UE pentru a menține relațiile bilaterale la un nivel ridicat printre prioritățile ordinii de zi;
	32.	ia act de faptul că provocările geopolitice au consolidat interesul comun al UE și al Indiei de a asigura securitatea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă; consideră că India este un partener democratic important și încurajează UE să colaboreze strict cu guvernul indian în ceea ce privește respectarea drepturilor omului și a statului de drept, atât pe plan intern, cât și la nivel mondial; solicită organizarea unui summit India-UE pentru a menține relațiile bilaterale la un nivel ridicat printre prioritățile ordinii de zi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>813</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 32</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	32.	ia act de faptul că provocările geopolitice au consolidat interesul comun al UE și al Indiei de a asigura securitatea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă; solicită organizarea unui summit India-UE pentru a menține relațiile bilaterale la un nivel ridicat printre prioritățile ordinii de zi;
	32.	ia act de faptul că provocările geopolitice au consolidat interesul comun al UE și al Indiei de a asigura securitatea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă; solicită organizarea unui summit India-UE pentru a menține relațiile bilaterale la un nivel ridicat printre prioritățile ordinii de zi; consideră că rolul Indiei în stabilizarea Asiei de Sud și în combaterea terorismului este important;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>814</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 32</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	32.	ia act de faptul că provocările geopolitice au consolidat interesul comun al UE și al Indiei de a asigura securitatea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă; solicită organizarea unui summit India-UE pentru a menține relațiile bilaterale la un nivel ridicat printre prioritățile ordinii de zi;
	32.	ia act de faptul că atât UE, cât și India au un interes comun de a asigura pacea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>815</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 32</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	32.	ia act de faptul că provocările geopolitice au consolidat interesul comun al UE și al Indiei de a asigura securitatea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă; solicită organizarea unui summit India-UE pentru a menține relațiile bilaterale la un nivel ridicat printre prioritățile ordinii de zi;
	32.	ia act de faptul că provocările geopolitice au consolidat interesul comun al UE și al Indiei de a asigura securitatea, prosperitatea și dezvoltarea sustenabilă; solicită organizarea unui summit India-UE pentru a menține relațiile bilaterale la un nivel ridicat printre prioritățile ordinii de zi; salută anunțarea unei viitoare agende strategice UE-India;
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	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri din Africa, pe baza respectului reciproc;
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	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; subliniază că ajutorul pentru dezvoltare al UE ar trebui acordat cu condiția ca țările beneficiare să sprijine Ucraina în eforturile sale de a se apăra de atacul Rusiei și ca aceste țări să încheie acorduri de readmisie privind returnarea cetățenilor lor aflați în UE în țările lor de origine; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
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	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice și de cooperare economică cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane; în acest sens, reiterează importanța inițiativei „Global Gateway” pentru a promova un parteneriat strâns bazat pe beneficii reciproce, dezvoltare economică și lanțuri de aprovizionare reziliente;
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	Propunerea de rezoluție
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	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane; consideră că UE, în calitate de cel mai mare donator de ajutor pentru dezvoltare din lume, ar trebui să condiționeze mai mult ajutorul pentru dezvoltare de cooperarea în materie de migrație;
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	Propunerea de rezoluție
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	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; subliniază că este important să se pună în continuare accentul pe Africa, care este deja un continent strategic și va deveni un actor din ce în ce mai important în viitor; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
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	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane; subliniază importanța încheierii acestor acorduri politice cu țările terțe, pe baza valorilor europene comune și a drepturilor fundamentale;
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	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
	33.	îndeamnă statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya, Senegal și Cabo Verde, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane; avertizează cu privire la prezența tot mai mare a Rusiei și a Chinei pe teritoriul african, precum și cu privire la prezența tot mai mare a grupărilor teroriste și islamice radicale;
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	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
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	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya, Senegal și Mauritania, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
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	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie, fiabil și strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
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	Propunerea de rezoluție
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	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Maroc, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
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<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 33</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional bazat pe norme poate face față provocărilor contemporane;
	33.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu parteneri care împărtășesc aceeași viziune din Africa, printre care Ghana, Kenya și Senegal, ținând seama de nevoile și interesele reciproce pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; consideră că principiul „mai mult pentru mai mult” ar trebui integrat pe deplin în relațiile cu țările din afara UE; în baza acestuia, UE dezvoltă parteneriate mai puternice cu acele țări care respectă principiile PESC și ale politicii de securitate și apărare comune (PSAC), precum și valorile fundamentale ale UE; invită UE să răspundă așteptărilor țărilor partenere și să încheie rapid acorduri politice cu acestea pentru a demonstra că UE este un partener cheie strategic și că sistemul internațional poate face față provocărilor contemporane;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>828</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 33 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	33a.	reamintește că prezența în Africa a unor elemente paramilitare rusești ale miliției Wagner destabilizează aceste țări și subminează interesele UE în regiune; constată că aceste acțiuni se înscriu în logica destabilizării intereselor politice, diplomatice, economice și militare ale statelor membre ale UE, inclusiv ale Franței, în această regiune; reamintește angajamentul soldaților francezi din Sahel la cererea țărilor africane în lupta împotriva terorismului islamist care durează de zece ani;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>829</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 33 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	33a.	este preocupat de situația dificilă și gravă cu care se confruntă regiunea Sahel, în special după numeroasele lovituri de stat suferite de mai multe țări din regiune în ultimii ani; reamintește că stabilitatea regiunii Sahel are implicații directe pentru securitatea și prosperitatea Europei, precum și pentru gestionarea fluxurilor de migrație provenind de pe continentul african;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>830</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 33 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	33b.	sprijină negocierile dintre UE și țările de coastă din Africa, cum ar fi Senegalul, în vederea stabilirii unei cooperări între Frontex și autoritățile locale din domeniul imigrației, în vederea limitării fluxurilor migratorii necontrolate;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>831</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 33 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	33b.	regretă că, la aproape 30 de ani de la lansarea Procesului de la Barcelona, nu s-a reușit crearea unei zone comune de prosperitate, stabilitate și libertate cu țările mediteraneene din vecinătatea sudică;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>832</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 33 c (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	33c.	salută operațiunea Atalanta în lupta împotriva pirateriei în Golful Aden; subliniază rolul esențial al operațiunii Aspides în protejarea rutelor maritime de pe coastele yemenite; subliniază relevanța operațiunii Irini în largul coastelor Libiei;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>833</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 33 c (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	33c.	salută numirea unui comisar pentru regiunea mediteraneeană;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>834</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 33 d (nou)</Article>
	

	Propunere de rezoluție
	Amendamentul

	
	33d.	subliniază importanța încheierii unor memorandumuri de înțelegere cu țările din vecinătatea sudică, în beneficiul intereselor reciproce și pentru a consolida stabilitatea, prosperitatea și apărarea drepturilor omului; subliniază rolul important pe care îl au țările din vecinătatea sudică în gestionarea fluxurilor migratorii pe baza principiilor solidarității, echilibrului și partajării responsabilității între țări;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>835</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 33 e (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	33e.	subliniază rolul pe care Uniunea pentru Mediterana poate să-l joace ca forum pentru intensificarea cooperării dintre țările europene și țările de pe țărmul sudic al Mediteranei;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>836</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului;
	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; ia act de faptul că angajamentul european în regiune a scăzut în ultimele decenii, ceea ce a creat un vid pentru actorii străini răuvoitori; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului; reamintește că Uniunea Europeană și țările din regiune împărtășesc aceeași cultură, istorie, limbă, religie și valori, ceea ce le face parteneri tradiționali, care împărtășesc aceeași viziune în contextul geopolitic actual;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>837</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Vasile Dîncu, Marco Tarquinio, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului;
	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului; salută reuniunea informală UE-CELAC și punerea în aplicare a inițiativelor din cadrul Foii de parcurs UE-CELAC 2023-2025 și, în acest sens, subliniază necesitatea de a adopta o foaie de parcurs nouă și ambițioasă în cadrul summitului din 2025, care să întărească în continuare parteneriatul nostru și să țină seama de cele mai bune practici realizate până în prezent;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>838</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului;
	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei, Iranului și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre ale UE să recunoască amenințarea pe care o reprezintă, în acest sens, organizațiile maligne, cum ar fi Forumul Sao Paulo și Grupul Puebla, care depun eforturi pentru a promova interesele axei totalitare Havana-Beijing-Moscova-Teheran, în detrimentul prezenței occidentale în regiune; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>839</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului;
	34.	îndeamnă VP/ÎR și statele membre să se concentreze asupra relațiilor bilaterale cu partenerii din America Latină, pe baza respectului reciproc;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>840</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Sven Mikser, Marco Tarquinio, Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului;
	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului; subliniază necesitatea unei abordări mai stricte pentru a combate violența împotriva apărătorilor mediului și a intensifica eforturile UE de a contribui la conservarea biodiversității și la adaptarea la urgența climatică; sugerează întărirea în continuare a cooperării împotriva traficului de droguri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>841</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului;
	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului; solicită realizarea de progrese în ceea ce privește semnarea și ratificarea Acordului global UE-Mexic; invită Comisia să avanseze în mod decisiv și să încheie acordul cu Mercosur menținând, în același timp, cel mai înalt nivel de ambiție în ceea ce privește punerea în aplicare a dispozițiilor sale în materie de sustenabilitate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>842</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului;
	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului; subliniază că autoritarismul este deosebit de dramatic în regiune, în regimurile totalitare, cum ar fi cele din Venezuela, Cuba și Nicaragua; solicită să se sprijine ferm opoziția democratică la regimurile menționate mai sus, suspendând în același timp orice acorduri și ajutoare financiare în vigoare cu privire la acestea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>843</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului;
	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului; îndeamnă să se promoveze o inițiativă multilaterală pentru a aborda instabilitatea politică din Haiti și violența necontrolată împotriva populației locale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>844</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului;
	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație realistă în regiune, ținând seama în primul rând de interesele europene;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>845</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului;
	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului, precum și a cooperării economice, inclusiv accesul la materiile prime critice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>846</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării democrației și a drepturilor omului;
	34.	subliniază necesitatea de a intensifica în continuare colaborarea UE cu țările din America Latină care împărtășesc aceeași viziune, în special având în vedere influența tot mai mare a Chinei și a Rusiei în America Latină și în zona Caraibilor; invită statele membre și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să urmărească o diplomație proactivă în regiune, cu un accent puternic pe apărarea ordinii mondiale multilaterale, a dreptului internațional și a respectării drepturilor omului;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>847</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	34a.	își exprimă sprijinul puternic pentru activitățile misiunii Uniunii Europene în Armenia (EUMA) și evidențiază rolul important al acesteia; invită EUMA să monitorizeze în continuare cu atenție evoluția situației securității pe teren, să prezinte rapoarte transparente Parlamentului și să contribuie activ la eforturile de soluționare a conflictului; solicită UE și statelor sale membre să întărească mandatul EUMA, să-i mărească dimensiunea și să îi prelungească durata; invită autoritățile azere să fie de acord ca o astfel de misiune civilă să se afle și de partea lor de frontieră;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>848</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Dan Barna, Urmas Paet, Ilhan Kyuchyuk, Lucia Yar, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	34a.	invită ÎR/VP să plaseze promovarea democrației în avangarda PESC și să asigure rolul proactiv al UE în această privință, pe baza învățămintelor desprinse din acțiunile anterioare de sprijinire a democrației, în special în sprijinul societății civile, al apărătorilor drepturilor omului, al vocilor critice, al opoziției democratice și al mass-mediei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>849</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	34b.	salută semnarea Acordului-cadru avansat UE-Chile și solicită ratificarea deplină și rapidă a acordului; solicită realizarea de progrese în ceea ce privește semnarea și ratificarea Acordului de asociere UE-Mexic; îndeamnă Comisia să avanseze în mod decisiv cu privire la acordul cu Mercosur;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>850</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Seán Kelly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	34a.	salută progresele înregistrate în direcția unui acord comercial UE-Australia care va întări relațiile cu un partener din Pacific care împărtășește aceeași viziune;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>851</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	34b.	condamnă Azerbaidjanul pentru eforturile continue de subminare a posibilității păcii regionale și a amenințărilor continue la adresa Armeniei; invită UE și statele sale membre să excludă orice asistență de securitate, tehnică sau financiară acordată Azerbaidjanului, inclusiv prin diverse instrumente ale UE, care ar putea contribui la creșterea capacităților ofensive ale Azerbaidjanului sau ar putea pune în pericol securitatea, integritatea teritorială și suveranitatea Armeniei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>852</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	34b.	este preocupat de creșterea criminalității organizate și a traficului de droguri în America Latină, care are un impact și asupra Uniunii Europene; solicită o creștere substanțială a cooperării biregionale în lupta împotriva acestor flageluri și o finanțare adecvată;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>853</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34 c (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	34c.	îl recunoaște pe Edmundo González Urrutia ca președinte legitim și democratic ales al Venezuelei; recunoaște, de asemenea, că María Corina Machado este liderul forțelor democratice din Venezuela; reamintește că ambii au primit Premiul Saharov pentru libertatea de gândire în 2024; invită din nou UE și statele sale membre să depună toate eforturile pentru ca președintele legitim ales democratic să își poată prelua mandatul la 10 ianuarie 2025, în conformitate cu Constituția Venezuelei;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>854</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34 c (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	34c.	își reiterează apelul adresat UE de a pune capăt dependenței sale de exporturile de gaze din Azerbaidjan; invită Comisia să suspende memorandumul de înțelegere din 2022 privind parteneriatul strategic în domeniul energiei și să acționeze în consecință și să efectueze, în cele din urmă, o anchetă cu privire la faptul că gazul rusesc este redenumit azer în vederea vânzării în Europa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>855</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34 d (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	34d.	solicită punerea în aplicare deplină a tuturor ordonanțelor emise de Curtea Internațională de Justiție, inclusiv a ordonanței din 17 noiembrie 2023 care prevede măsuri provizorii privind întoarcerea în condiții de siguranță, neîngrădită și rapidă a persoanelor care au fugit din Nagorno-Karabah; își reiterează solicitarea de a se efectua investigații independente cu privire la abuzurile comise de forțele azere în Nagorno-Karabah; își reiterează apelul adresat autorităților azere de a permite întoarcerea în siguranță a populației armene în Nagorno-Karabah, de a se angaja cu adevărat într-un dialog cuprinzător și transparent cu aceasta, de a oferi garanții solide pentru protecția drepturilor, inclusiv a drepturilor funciare și de proprietate, a identității distincte și a drepturilor civice, culturale, sociale și religioase ale populației armene, și de a se abține de la orice retorică incendiară care ar putea incita la discriminarea armenilor; îndeamnă autoritățile azere să elibereze toți cei 23 de prizonieri de război armeni deținuți în urma atacării de către Azerbaidjan a regiunii Nagorno-Karabah; își reiterează apelul adresat instituțiilor UE și statelor membre de a continua să ofere asistență Armeniei pentru ca această să se poată ocupa de refugiații din Nagorno-Karabah; solicită UE, în acest sens, să ofere Armeniei un nou pachet de asistență pentru a ajuta guvernul armean să răspundă nevoilor umanitare ale refugiaților; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>856</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 34 e (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	34e.	salută reuniunile periodice în formatul de dialog politic și de securitate dintre Armenia și UE, care reprezintă încă o etapă importantă a cooperării în domeniile apărării și securității între părți; salută, de asemenea, decizia de a adopta prima măsură de asistență în cadrul Instrumentului european pentru pace care vine în sprijinul forțelor armate armene și solicită întărirea cooperării dintre Armenia și UE în domeniul securității și apărării; salută acțiunile întreprinse de mai multe state membre pentru a oferi Armeniei sprijin militar defensiv și îndeamnă statele membre să ia în considerare inițiative similare; salută noua dinamică a relațiilor bilaterale dintre UE și Armenia, care este puternic sprijinită de autoritățile din Erevan; invită Comisia și Consiliul să sprijine în mod activ dorința Armeniei de a intensifica cooperarea cu UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>857</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 35</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	35.	invită VP/ÎR să facă din colaborarea cu democrațiile care împărtășesc aceeași viziune o prioritate a mandatului său și să sistematizeze cooperarea și consultarea cu partenerii democratici care împărtășesc aceeași viziune, pentru a îmbunătăți pregătirea comună și accesul la resursele de răspuns la situații de criză;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>858</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 35</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	35.	invită VP/ÎR să facă din colaborarea cu democrațiile care împărtășesc aceeași viziune o prioritate a mandatului său și să sistematizeze cooperarea și consultarea cu partenerii democratici care împărtășesc aceeași viziune, pentru a îmbunătăți pregătirea comună și accesul la resursele de răspuns la situații de criză;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>859</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 35</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	35.	invită VP/ÎR să facă din colaborarea cu democrațiile care împărtășesc aceeași viziune o prioritate a mandatului său și să sistematizeze cooperarea și consultarea cu partenerii democratici care împărtășesc aceeași viziune, pentru a îmbunătăți pregătirea comună și accesul la resursele de răspuns la situații de criză;
	35.	invită VP/ÎR să facă din colaborarea cu democrațiile care împărtășesc aceeași viziune o prioritate a mandatului său și să sistematizeze cooperarea și consultarea cu partenerii democratici care împărtășesc aceeași viziune, pentru a îmbunătăți pregătirea comună și accesul la resursele de răspuns la situații de criză; invită, prin urmare, UE să mențină deschise canalele de comunicare cu diferitele părți interesate, să analizeze noi formate și să continue în direcția unui set cuprinzător de instrumente pentru a întări drepturile omului și democrația la nivel mondial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>860</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 35</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	35.	invită VP/ÎR să facă din colaborarea cu democrațiile care împărtășesc aceeași viziune o prioritate a mandatului său și să sistematizeze cooperarea și consultarea cu partenerii democratici care împărtășesc aceeași viziune, pentru a îmbunătăți pregătirea comună și accesul la resursele de răspuns la situații de criză;
	35.	invită VP/ÎR să facă din colaborarea cu democrațiile care împărtășesc aceeași viziune o prioritate a mandatului său și să sistematizeze cooperarea și consultarea cu partenerii democratici care împărtășesc aceeași viziune, pentru a îmbunătăți pregătirea comună și accesul la resursele de răspuns la situații de criză; reiterează, în acest context, recomandarea de a aprofunda legăturile cu organizațiile regionale, cum ar fi ASEAN sau Uniunea Africană, pentru a consolida cadrele de securitate de cooperare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>861</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Dan Barna, Urmas Paet, Ilhan Kyuchyuk, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 35</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	35.	invită VP/ÎR să facă din colaborarea cu democrațiile care împărtășesc aceeași viziune o prioritate a mandatului său și să sistematizeze cooperarea și consultarea cu partenerii democratici care împărtășesc aceeași viziune, pentru a îmbunătăți pregătirea comună și accesul la resursele de răspuns la situații de criză;
	35.	invită VP/ÎR să facă din colaborarea cu democrațiile care împărtășesc aceeași viziune o prioritate a mandatului său și să sistematizeze cooperarea și consultarea cu partenerii democratici care împărtășesc aceeași viziune, pentru a promova democrația, a îmbunătăți pregătirea comună și accesul la resursele de răspuns la situații de criză;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>862</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 35</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	35.	invită VP/ÎR să facă din colaborarea cu democrațiile care împărtășesc aceeași viziune o prioritate a mandatului său și să sistematizeze cooperarea și consultarea cu partenerii democratici care împărtășesc aceeași viziune, pentru a îmbunătăți pregătirea comună și accesul la resursele de răspuns la situații de criză;
	35.	invită VP/ÎR să facă din colaborarea cu partenerii care împărtășesc aceeași viziune o prioritate a mandatului său și să sistematizeze cooperarea și consultarea cu partenerii democratici care împărtășesc aceeași viziune, pentru a îmbunătăți pregătirea comună și accesul la resursele de răspuns la situații de criză;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>863</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	36.	consideră, în același timp, că este important să se construiască noi alianțe, printre altele cu țările din vecinătatea noastră, precum și cu „sudul global”, ținând seama de nevoile și interesele reciproce, pentru a promova parteneriate reale și echilibrate;
	36.	consideră, în același timp, că este important să se construiască noi alianțe, printre altele cu țările din vecinătatea noastră, precum și cu „sudul global”, ținând seama de nevoile și interesele reciproce, pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; observă că Uniunea Europeană ar trebui să fie deosebit de interesată de revigorarea parteneriatului cu țările din America Latină și zona Caraibilor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>864</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Marco Tarquinio, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	36.	consideră, în același timp, că este important să se construiască noi alianțe, printre altele cu țările din vecinătatea noastră, precum și cu „sudul global”, ținând seama de nevoile și interesele reciproce, pentru a promova parteneriate reale și echilibrate;
	36.	consideră, în același timp, că este important să se construiască noi alianțe, printre altele cu țările din vecinătatea noastră;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>865</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	36.	consideră, în același timp, că este important să se construiască noi alianțe, printre altele cu țările din vecinătatea noastră, precum și cu „sudul global”, ținând seama de nevoile și interesele reciproce, pentru a promova parteneriate reale și echilibrate;
	36.	consideră, în același timp, că este important să se construiască noi alianțe, printre altele cu țările din vecinătatea noastră, precum și cu „sudul global”, pe baza respectării drepturilor omului, ținând seama de nevoile și interesele reciproce, pentru a promova parteneriate reale și echilibrate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>866</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	36.	consideră, în același timp, că este important să se construiască noi alianțe, printre altele cu țările din vecinătatea noastră, precum și cu „sudul global”, ținând seama de nevoile și interesele reciproce, pentru a promova parteneriate reale și echilibrate;
	36.	solicită UE să stabilească parteneriate noi și echilibrate cu țările din sudul global și cu țările din vecinătate, pe baza nevoilor economice și de securitate reciproce, acordând prioritate parteneriatelor cu guvernele democratice și națiunile angajate să respecte drepturile omului și dreptul internațional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>867</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	36.	consideră, în același timp, că este important să se construiască noi alianțe, printre altele cu țările din vecinătatea noastră, precum și cu „sudul global”, ținând seama de nevoile și interesele reciproce, pentru a promova parteneriate reale și echilibrate;
	36.	consideră, în același timp, că este important să se construiască noi alianțe, de bună credință cu, printre altele țările din vecinătatea Europei, precum și cu „sudul global”, ținând seama de nevoile și interesele reciproce, pentru a promova parteneriate reale și echilibrate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>868</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36a.	evidențiază necesitatea de a îmbunătăți coordonarea dintre politicile comerciale, de investiții, de dezvoltare, externe și de securitate ale UE, asigurându-se că acestea sunt pe deplin aliniate la angajamentele UE privind drepturile omului și sustenabilitatea; observă că acordurile cu sudul global, în special în ceea ce privește materiile prime, ar trebui să contribuie la dezvoltarea economică locală, mai degrabă decât la aprofundarea dependenței și a exploatării excesive a resurselor; subliniază necesitatea de a întări diligența necesară și de a asigura transparența în lanțurile de aprovizionare, în special în sectoarele cu risc ridicat, cum ar fi mineritul, pentru a garanta respectarea drepturilor omului și a mediului la toate nivelurile de producție și de aprovizionare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>869</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Marco Tarquinio, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36a.	solicită întărirea în continuare a relațiilor noastre cu „sudul global”, ținând seama de nevoile și interesele reciproce, pentru a promova parteneriate reale și echilibrate; subliniază că UE ar trebui să consolideze aceste relații prin promovarea unui angajament proactiv și care promovează includerea în diferite domenii, cu aceste țări ca parteneri egali; subliniază necesitatea de a analiza preocupările geopolitice și geoeconomice ale sudului global și de a le aborda în comun;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>870</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36a.	invită RPDC să renunțe la programele sale privind armele de distrugere în masă și rachetele balistice, în mod total, verificabil și ireversibil; îndeamnă autoritățile din Republica Populară Democrată Coreeană să pună capăt crimelor împotriva umanității și să inițieze un proces de reformă prin care toate drepturile omului să fie respectate și protejate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>871</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36a.	consideră pozitivă tendința tot mai accentuată la nivel mondial de nealiniere; invită UE și statele sale membre să dezvolte o politică externă proactivă și nealiniată; solicită să se tragă învățăminte din procesul de la Bandung din 1955 și din crearea Mișcării nealiniate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>872</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36a.	reamintește că Egiptul, Tunisia și Marocul sunt parteneri-cheie în lupta împotriva islamismului și a imigrației ilegale; solicită încheierea și consolidarea parteneriatelor cu aceste țări;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>873</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36b.	subliniază necesitatea de a explora abordări alternative la sancțiunile internaționale care să abordeze mai bine cauzele profunde ale conflictelor și să încurajeze cooperarea cu țările din sudul global; încurajează UE să sprijine inițiativele care reduc dependența de măsurile punitive și să acorde prioritate angajamentului diplomatic, dezvoltării sustenabile și parteneriatului economic reciproc ca instrumente de menținere a stabilității regionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>874</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36b.	condamnă activitățile destabilizatoare pe care Polisario, cu sprijinul regimului algerian, le desfășoară în Maghreb și care pun în pericol pacea și securitatea în Africa de Nord și dincolo de aceasta; reamintește că Marocul are suveranitate deplină asupra Saharei Occidentale;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>875</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 c (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36c.	subliniază importanța crucială a abordării crizei datoriilor din sudul global pentru a promova stabilitatea economică globală, ceea ce are implicații semnificative atât pentru UE, cât și pentru țările afectate; subliniază că UE are un interes strategic în promovarea dezvoltării durabile, a reducerii sărăciei și a egalității în sudul global, deoarece aceste eforturi contribuie la pacea și securitatea pe termen lung la nivel mondial; solicită inițiative de colaborare între UE și țările din sudul global pentru a evalua și a aborda criza datoriilor, deoarece astfel de parteneriate consolidează cooperarea globală în direcția unui sistem financiar mai echitabil, consolidând în același timp influența europeană și promovând reziliența reciprocă în regiune;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>876</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 d (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36d.	subliniază necesitatea ca Uniunea Europeană să își consolideze și să își aprofundeze cooperarea cu țările arabe, ca răspuns la provocările geopolitice, sociale și economice presante cu care se confruntă regiunea; subliniază că o colaborare consolidată ar trebui să acorde prioritate domeniilor-cheie, cum ar fi migrația, transformarea digitală, securitatea, tranziția verde și schimburile culturale, pentru a construi un parteneriat rezilient, capabil să abordeze atât provocările regionale actuale, cât și pe cele viitoare; solicită o abordare strategică care să adapteze colaborarea cu fiecare țară pentru a promova dezvoltarea sustenabilă și înțelegerea reciprocă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>877</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 e (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36e.	subliniază importanța Arabiei Saudite, a EAU și a țărilor din Golf ca parteneri strategici pentru UE în cadrul parteneriatului strategic UE-Golf, recunoscând rolul lor esențial în promovarea stabilității și dezvoltării regionale, evidențiază că consolidarea cooperării cu aceste țări ca parte a acestui parteneriat strategic ar permite UE să promoveze obiective comune și să alinieze pozițiile comune într-un peisaj geopolitic dificil;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>878</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 f (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36f.	recunoaște importanța menținerii și susținerii valorilor democratice; condamnă intensificarea discursurilor de incitare la ură și a atacurilor la adresa libertăților individuale și a ordinii internaționale, atât în cadrul instituțiilor europene, cât și în străinătate, inclusiv în statele membre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>879</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Subtitlul 6</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	Promovarea acțiunii UE în străinătate
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>880</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Subtitlul 6</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	Promovarea acțiunii UE în străinătate
	Acțiunea UE în străinătate


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>881</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36a.	reamintește că competența exclusivă asupra relațiilor internaționale aparține statelor membre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>882</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 36 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	36a.	recunoaște că cerința privind unanimitatea obligă statele membre să facă în permanență eforturi pentru a ajunge la compromis și la unitate, ceea ce constituie sursa influenței politice a UE pe scena mondială; evidențiază însă că ar trebui analizat cu un ochi critic compromisul dintre idealul de unitate și costurile ridicate ale unanimității în ceea ce privește credibilitatea la nivel mondial, în special dacă ne gândim la funcționarea eficace a unei UE extinse; regretă, în acest context, faptul că anumite state membre și-au folosit dreptul de veto pentru a dilua acordurile, pentru a întârzia procesul decizional sau pentru a zădărnici cu totul o politică comună; regretă că potențialul pentru acțiuni externe, de securitate și apărare rapide, eficiente și eficace, astfel cum este prevăzut, printre altele, în clauzele pasarelă din TUE, a fost utilizat doar într-un mod foarte limitat; își reiterează apelul adresat Consiliului de a trece treptat la votul cu majoritate calificată pentru deciziile din domeniile PESC care nu au implicații militare sau de apărare; recunoaște preocupările unor state membre, care se tem de o reducere a capacității lor de a influența politica externă și de securitate la nivelul UE; recunoaște că progresele către adoptarea votului cu majoritate calificată pot fi doar treptate, bazate pe formarea unei culturi strategice europene;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>883</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	37.	subliniază rolul VP/ÎR ca punte de legătură între PESC și relațiile externe ale UE pentru a asigura cel mai înalt nivel de coordonare și coerență în acțiunea externă a UE; regretă însă că, în unele cazuri, reprezentarea externă a UE este lipsită de claritate; subliniază necesitatea de a defini în mod clar competențele VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European în ceea ce privește acțiunea externă și reprezentarea UE;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>884</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	37.	subliniază rolul VP/ÎR ca punte de legătură între PESC și relațiile externe ale UE pentru a asigura cel mai înalt nivel de coordonare și coerență în acțiunea externă a UE; regretă însă că, în unele cazuri, reprezentarea externă a UE este lipsită de claritate; subliniază necesitatea de a defini în mod clar competențele VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European în ceea ce privește acțiunea externă și reprezentarea UE;
	37.	subliniază rolul VP/ÎR ca punte de legătură între PESC și relațiile externe ale UE pentru a asigura cel mai înalt nivel de coordonare și coerență în acțiunea externă a UE; regretă însă că, în unele cazuri, reprezentarea externă a UE este lipsită de claritate; subliniază necesitatea de a defini în mod clar competențele VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European în ceea ce privește acțiunea externă și reprezentarea UE; reamintește că politica externă rămâne o prerogativă suverană a statelor membre, că, în conformitate cu tratatele, acestea își păstrează majoritatea competențelor în acest domeniu și că majoritatea deciziilor PESC sunt luate în unanimitate;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>885</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	37.	subliniază rolul VP/ÎR ca punte de legătură între PESC și relațiile externe ale UE pentru a asigura cel mai înalt nivel de coordonare și coerență în acțiunea externă a UE; regretă însă că, în unele cazuri, reprezentarea externă a UE este lipsită de claritate; subliniază necesitatea de a defini în mod clar competențele VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European în ceea ce privește acțiunea externă și reprezentarea UE;
	37.	subliniază rolul VP/ÎR ca punte de legătură între PESC și relațiile externe ale UE pentru a asigura cel mai înalt nivel de coordonare și coerență în acțiunea externă a UE; invită Comisia să își întărească coordonarea cu SEAE în acest domeniu, inclusiv prin garantarea respectării depline a articolului 3 alineatele (2) și (9), care ar putea necesita o actualizare, din Decizia SEAE; regretă însă că, în unele cazuri, reprezentarea externă a UE este lipsită de claritate; subliniază necesitatea de a defini în mod clar competențele VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European în ceea ce privește acțiunea externă și reprezentarea UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>886</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jordan Bardella, Hermann Tertsch, Matthieu Valet, Pierre-Romain Thionnet, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	37.	subliniază rolul VP/ÎR ca punte de legătură între PESC și relațiile externe ale UE pentru a asigura cel mai înalt nivel de coordonare și coerență în acțiunea externă a UE; regretă însă că, în unele cazuri, reprezentarea externă a UE este lipsită de claritate; subliniază necesitatea de a defini în mod clar competențele VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European în ceea ce privește acțiunea externă și reprezentarea UE;
	37.	evidențiază prioritatea diplomației statelor membre față de cea a UE însăși; subliniază că rolul UE în acțiunea externă este instrumental și subordonat celui al statelor membre și regulii unanimității, fără un mandat independent propriu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>887</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	37.	subliniază rolul VP/ÎR ca punte de legătură între PESC și relațiile externe ale UE pentru a asigura cel mai înalt nivel de coordonare și coerență în acțiunea externă a UE; regretă însă că, în unele cazuri, reprezentarea externă a UE este lipsită de claritate; subliniază necesitatea de a defini în mod clar competențele VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European în ceea ce privește acțiunea externă și reprezentarea UE;
	37.	subliniază rolul VP/ÎR ca punte de legătură între PESC și relațiile externe ale UE pentru a asigura cel mai înalt nivel de coordonare și coerență în acțiunea externă a UE; regretă însă că, în unele cazuri, reprezentarea externă a UE este lipsită de claritate; subliniază necesitatea de a defini în mod clar competențele VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European în ceea ce privește acțiunea externă și reprezentarea UE; subliniază că statele membre ale UE sunt în primul rând cele care au dreptul de a decide în materie de diplomație și apărare;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>888</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	37.	subliniază rolul VP/ÎR ca punte de legătură între PESC și relațiile externe ale UE pentru a asigura cel mai înalt nivel de coordonare și coerență în acțiunea externă a UE; regretă însă că, în unele cazuri, reprezentarea externă a UE este lipsită de claritate; subliniază necesitatea de a defini în mod clar competențele VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European în ceea ce privește acțiunea externă și reprezentarea UE;
	37.	subliniază rolul VP/ÎR ca punte de legătură între PESC și relațiile externe ale UE pentru a asigura cel mai înalt nivel de coordonare și coerență în acțiunea externă a UE; regretă însă că, în unele cazuri, reprezentarea externă a UE este lipsită de claritate; regretă, de asemenea, că această lipsă de claritate împiedică comunicarea strategică a UE în străinătate; subliniază necesitatea de a defini în mod clar competențele VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European în ceea ce privește acțiunea externă și reprezentarea UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>889</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	37.	subliniază rolul VP/ÎR ca punte de legătură între PESC și relațiile externe ale UE pentru a asigura cel mai înalt nivel de coordonare și coerență în acțiunea externă a UE; regretă însă că, în unele cazuri, reprezentarea externă a UE este lipsită de claritate; subliniază necesitatea de a defini în mod clar competențele VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European în ceea ce privește acțiunea externă și reprezentarea UE;
	37.	subliniază rolul VP/ÎR ca punte de legătură între PESC și relațiile externe ale UE pentru a asigura cel mai înalt nivel de coordonare și coerență în acțiunea externă a UE; regretă însă că, în unele cazuri, reprezentarea externă a UE este lipsită de claritate; subliniază necesitatea de a defini în mod clar competențele VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European în ceea ce privește acțiunea externă și reprezentarea UE, astfel încât vocea UE să fie coerentă și percepută ca atare de partenerii noștri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>890</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	37.	subliniază rolul VP/ÎR ca punte de legătură între PESC și relațiile externe ale UE pentru a asigura cel mai înalt nivel de coordonare și coerență în acțiunea externă a UE; regretă însă că, în unele cazuri, reprezentarea externă a UE este lipsită de claritate; subliniază necesitatea de a defini în mod clar competențele VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European în ceea ce privește acțiunea externă și reprezentarea UE;
	37.	subliniază necesitatea de a consolida rolul VP/ÎR ca reprezentant principal al UE în chestiuni legate de PESC și de a delimita în mod clar rolurile de reprezentare externă ale VP/ÎR, ale Președintelui Comisiei și ale Președintelui Consiliului European pentru a asigura o acțiune unificată a UE în străinătate. Solicită Înaltului Reprezentant să colaboreze în mod semnificativ cu parlamentele naționale pentru a facilita o aliniere mai strânsă la prioritățile de politică externă și pentru a consolida legitimitatea democratică în toate statele membre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>891</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	37a.	reamintește că securitatea și apărarea rămân o competență de bază a statelor membre, iar regula unanimității servește drept instrument important pentru găsirea de compromisuri și construirea solidarității între acestea în cele mai importante domenii, întărind astfel Uniunea și unitatea sa, și conferă UE un mandat mai puternic pentru acțiunile sale la nivel mondial; reamintește că, chiar și în cadrul unei organizații mult mai mari și mai eterogene, cum ar fi NATO, deciziile sunt luate pe bază de consens; solicită o mai mare disponibilitate de a ajunge la percepția comună a amenințărilor prin aprofundarea solidarității, restabilind respectul pentru toate statele membre, indiferent de dimensiunea lor sau de orientarea lor politică;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>892</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	37a.	subliniază necesitatea ca UE să promoveze vizibilitatea și eficacitatea acțiunii sale externe și a eforturilor de cooperare pentru dezvoltare, inclusiv pentru a contracara discursul post-colonial bazat pe ideea unei diviziuni nord-sud; subliniază, cu toate acestea, că una dintre principalele provocări la adresa credibilității și influenței UE în străinătate este lipsa de unitate și de coerență în cadrul politicilor sale externe, ceea ce duce adesea la perceperea unor standarde duble; invită UE și statele sale membre să promoveze o mai mare coerență și aliniere în acțiunile lor internaționale pentru a proiecta o poziție mai de încredere și mai principială la nivel mondial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>893</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	37a.	reafirmă caracterul central al eforturilor de comunicare strategică adecvate pentru a îmbunătăți vizibilitatea acțiunilor UE dincolo de frontierele sale; este convins că ar trebui să se acorde o atenție deosebită Balcanilor de Vest pentru a contracara influența străină canalizată prin campanii de informare greșită și de dezinformare menite să prezinte Uniunea ca un partener de neîncredere și care prezintă și glorifică în același timp în mod fals acțiunile și angajamentul unor regimuri autoritare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>894</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	37a.	invită SEAE, Comisia și statele membre să utilizeze pe deplin setul lor de instrumente diplomatice și financiare pentru a sprijini și proteja apărătorii drepturilor omului împotriva amenințărilor și atacurilor actorilor guvernamentali și neguvernamentali, inclusiv a întreprinderilor sau a grupurilor care acționează în numele acestora, a grupurilor infracționale și armate, precum și împotriva amenințărilor în contexte de conflict și de tranziție;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>895</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	37b.	reamintește că Consiliul și Înaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate asigură unitatea, coerența și eficiența acțiunii Uniunii; subliniază că este important ca statele membre să realizeze convergența deciziilor lor prin adoptarea unei abordări comune și ca acțiunile lor să fie solidare între ele;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>896</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	37a.	subliniază că trebuie menținută unanimitatea în Consiliu pentru toate deciziile referitoare la chestiuni de politică externă, de securitate și de apărare;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>897</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Özlem Demirel</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	37a.	este ferm convins că diplomația previne și pune capăt războaielor și ar trebui să fie o parte esențială a acțiunii UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>898</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	37b.	cere asumarea rolului de lider în întărirea parteneriatelor multilaterale privind prioritățile globale, mai ales în ceea ce privește democrația, drepturile omului, egalitatea de gen și schimbările climatice; subliniază că este necesară dezvoltarea în continuare a strategiilor regionale, inclusiv în ceea ce privește politicile climatice, drepturile omului și cooperarea în materie de securitate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>899</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	37b.	invită statele membre să își refinanțeze organismele diplomatice, care au fost drastic subfinanțate în ultimii ani; regretă slăbirea corpului diplomatic francez și belgian;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>900</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 37 c (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	37c.	invită UE și statele sale membre să combată mai bine eludarea sancțiunilor, concentrându-se, printre altele, pe consolidarea cooperării internaționale în acest sens;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>901</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	38.	solicită ca SEAE – atât sediul său central, cât și delegațiile UE – să fie consolidat prin furnizarea de resurse financiare și umane adecvate, astfel încât UE să poată fi mai bine pregătită pentru provocările globale actuale și emergente; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>902</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	38.	solicită ca SEAE – atât sediul său central, cât și delegațiile UE – să fie consolidat prin furnizarea de resurse financiare și umane adecvate, astfel încât UE să poată fi mai bine pregătită pentru provocările globale actuale și emergente; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE;
	38.	solicită ca SEAE – atât sediul său central, cât și delegațiile UE – să fie consolidat prin furnizarea de resurse financiare și umane adecvate, astfel încât UE să poată fi mai bine pregătită pentru provocările globale actuale și emergente; solicită SEAE să își poată selecta și recruta personalul diplomatic permanent al UE și să asigure un echilibru de gen și geografic mai echitabil între statele membre la toate nivelurile din cadrul SEAE; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE și să țină seama pe deplin de rezoluția PE referitoare la bilanțul funcționării SEAE și la consolidarea rolului UE în lume;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>903</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	38.	solicită ca SEAE – atât sediul său central, cât și delegațiile UE – să fie consolidat prin furnizarea de resurse financiare și umane adecvate, astfel încât UE să poată fi mai bine pregătită pentru provocările globale actuale și emergente; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE;
	38.	solicită încetarea activității SEAE, atât în ceea ce privește sediul său central, cât și delegațiile UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>904</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	38.	solicită ca SEAE – atât sediul său central, cât și delegațiile UE – să fie consolidat prin furnizarea de resurse financiare și umane adecvate, astfel încât UE să poată fi mai bine pregătită pentru provocările globale actuale și emergente; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE;
	38.	invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>905</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	38.	solicită ca SEAE – atât sediul său central, cât și delegațiile UE – să fie consolidat prin furnizarea de resurse financiare și umane adecvate, astfel încât UE să poată fi mai bine pregătită pentru provocările globale actuale și emergente; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE;
	38.	solicită ca SEAE – atât sediul său central, cât și delegațiile UE – să fie consolidat prin furnizarea de resurse financiare și umane adecvate, astfel încât UE să poată fi mai bine pregătită pentru provocările globale actuale și emergente; solicită o mai bună reprezentare geografică a statelor membre la numirea șefilor delegațiilor UE; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>906</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	38.	solicită ca SEAE – atât sediul său central, cât și delegațiile UE – să fie consolidat prin furnizarea de resurse financiare și umane adecvate, astfel încât UE să poată fi mai bine pregătită pentru provocările globale actuale și emergente; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE;
	38.	invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE; subliniază că diplomația UE nu poate înlocui politica externă a statelor membre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>907</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Michał Dworczyk</Members>
<AuNomDe>{ECR}în numele Grupului ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	38.	solicită ca SEAE – atât sediul său central, cât și delegațiile UE – să fie consolidat prin furnizarea de resurse financiare și umane adecvate, astfel încât UE să poată fi mai bine pregătită pentru provocările globale actuale și emergente; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE;
	38.	solicită ca SEAE – atât sediul său central, cât și delegațiile UE – să fie consolidat prin furnizarea de resurse financiare și umane adecvate, astfel încât UE să poată fi mai bine pregătită pentru provocările globale actuale și emergente; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE; invită ÎR/VP să realizeze echilibrul geografic în cadrul SEAE, în special la niveluri de conducere.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>908</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	38.	solicită ca SEAE – atât sediul său central, cât și delegațiile UE – să fie consolidat prin furnizarea de resurse financiare și umane adecvate, astfel încât UE să poată fi mai bine pregătită pentru provocările globale actuale și emergente; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE;
	38.	recomandă o abordare raționalizată a finanțării SEAE, care să se concentreze asupra misiunilor esențiale și să evite alocările excesive care ar putea împovăra bugetul UE; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>909</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	38.	solicită ca SEAE – atât sediul său central, cât și delegațiile UE – să fie consolidat prin furnizarea de resurse financiare și umane adecvate, astfel încât UE să poată fi mai bine pregătită pentru provocările globale actuale și emergente; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE;
	38.	solicită ca SEAE – atât sediul său central, cât și delegațiile UE – să fie consolidat, astfel încât UE să poată fi mai bine pregătită pentru provocările globale actuale și emergente; invită VP/ÎR să prezinte rapid propuneri pentru viitoarea structură operațională a acțiunii externe a UE;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>910</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	38a.	invită VP/ÎR să promoveze un discurs democratic convingător, durabil și orientat, capabil să demonstreze că democrația este benefică pentru persoanele și societățile din întreaga lume și este capabilă să reziste presiunii și influenței autocratice; regretă faptul că Republica Populară Chineză, Rusia, Iranul și alte regimuri totalitare sau autoritare utilizează manipularea informațiilor și ingerințele răuvoitoare ca instrumente esențiale pentru a exercita presiuni asupra instituțiilor multilaterale și a valorilor și normelor democratice, pentru a eroda controalele asupra abuzului de putere, pentru a crește incidența și gravitatea încălcărilor drepturilor omului, pentru a restrânge spațiul pentru societatea civilă, mass-media independentă și mișcările de opoziție democratică și pentru a răspândi dezinformarea antioccidentală;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>911</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	38a.	îndeamnă Comisia și SEAE să își intensifice eforturile de combatere a acțiunilor străine de manipulare a informațiilor și a ingerințelor străine (FIMI); sprijină promisiunea instituirii unui „scut al democrației europene” pentru a detecta, urmări și elimina conținutul online înșelător, consolidând astfel capacitatea UE de a combate acțiunile străine de manipulare a informațiilor și ingerințele străine și consolidând sprijinul său pentru protejarea democrațiilor din țările terțe, în special din vecinătatea UE; invită SEAE și delegațiile UE din țările terțe să își consolideze în continuare capacitățile de combatere și contracarare a dezinformării și a propagandei legate de PESC a UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>912</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	38a.	subliniază că este necesar să se stabilească modalități de acces la SEAE pentru absolvenții Academiei Diplomatice Europene și pentru ca aceștia să aibă posibilitatea de a deveni membri permanenți ai personalului său; solicită ca Academia menționată anterior să includă europenii care nu sunt diplomați ai statelor membre și care au absolvit o formă de învățământ superior în sistemul său de selecție, recrutare și formare; subliniază că este important să se asigure că Academiei i se alocă resurse suficiente, inclusiv resurse umane;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>913</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	38a.	reamintește că orice activități ale Uniunii desfășurate în vecinătatea sa estică și sudică și, în special, în Ucraina și Moldova, ar trebui să fie comunicate în mod adecvat pentru a conferi vizibilitate acțiunilor UE și pentru a preveni retorica răuvoitoare care emană de la actori străini pentru a răspândi un discurs anti-UE ilegitim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>914</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	38a.	regretă utilizarea excesivă de către SEAE a limbii engleze în comunicările sale; solicită ca limba franceză să fie utilizată la același nivel ca și limba engleză în comunicările SEAE;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>915</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	38b.	reiterează că UE și statele sale membre trebuie să integreze în continuare sprijinul pentru democrație în programarea instrumentelor financiare ale UE și subliniază, în acest context, necesitatea de a dota delegațiile pertinente ale UE cu mijloace adecvate pentru a intensifica activitățile de diplomație publică și a-și dezvolta capacitățile de comunicare strategică pentru a combate dezinformarea și propaganda;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>916</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	38b.	își reiterează îndemnul să se promoveze instituirea unui sistem de flux automat și continuu de informații de la statele membre către SEAE cu privire la chestiuni externe și de securitate care apar în afara Uniunii; cere să se îmbunătățească protocoalele de securitate ale serviciilor de informații și/sau cele cu informații sensibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>917</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 38 c (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	38c.	salută punerea în aplicare a proiectului-pilot „Către crearea unei Academii diplomatice europene”; solicită crearea unei structuri permanente sprijinite de resursele necesare; solicită să se analizeze și să se decidă cu privire la modalitățile de a intra în SEAE pentru cei care au absolvit această academie, ceea ce poate contribui la dezvoltarea deplină a unei diplomații autonome a UE, modelată de o cultură diplomatică comună din perspectiva UE; își reiterează invitația adresată Comisiei de a crea un program permanent de stagii „în rezidență” privind acțiunea externă a UE și PESC pentru diplomații debutanți din țările candidate la aderarea la UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>918</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>919</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>920</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial;
	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial; este preocupat de rapoartele potrivit cărora o serie de proiecte Global Gateway sunt puse în aplicare de întreprinderi chineze, încălcând în mod direct scopurile și obiectivele inițiativei, care includ consolidarea securității economice a UE și promovarea dezvoltării economice și a parteneriatelor reciproc avantajoase cu țările terțe; solicită, prin urmare, o anchetă imediată și eliminarea tuturor întreprinderilor chineze implicate în Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>921</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial;
	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial; reamintește că strategia Global Gateway trebuie înțeleasă ca un concept strategic care integrează politica externă, economică și de dezvoltare; subliniază, în acest context, că coordonarea cu instituțiile financiare internaționale, implicarea bine definită a sectorului privat și comunicările strategice adaptate sunt esențiale pentru ca instrumentul să atingă amploarea dorită;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>922</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Sven Mikser, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial;
	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial, fără a aduce atingere obiectivului principal al politicii de dezvoltare a UE, și anume eradicarea sărăciei, astfel cum este consacrat la articolul 208 din TFUE, și să se asigure că toți banii IVCDCI – Europa globală sunt utilizați în conformitate cu normele stabilite în regulament și cu scopul de a promova realizarea ODD;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>923</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial;
	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial; subliniază necesitatea ca UE să sprijine alte alternative, cum ar fi Parteneriatul pentru infrastructură și investiții la nivel mondial, coridorul economic India-Orientul Mijlociu – Europa sau coridorul Lobito;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>924</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial;
	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial; constată că investițiile europene și asistența europeană ar trebui să se concentreze pe obiective comune la cel mai adecvat nivel de acțiune, cu o vizibilitate clară în țările de destinație;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>925</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
<AuNomDe>{ECR}în numele Grupului ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial;
	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de sprijinire a țărilor în curs de dezvoltare, de consolidare a legăturilor acestora cu Europa și de creștere a prezenței și vizibilității globale a UE, servind atât intereselor UE, cât și obiectivelor internaționale mai ample;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>926</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial;
	39.	invită Comisia să acorde prioritate implementării Global Gateway ca alternativă solidă și sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum”, sporind prezența UE, investițiile în infrastructură și vizibilitatea în regiunile strategice, în special în Asia Centrală, Africa și America Latină;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>927</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca alternativă sustenabilă la inițiativa Chinei „O centură, un drum” și ca instrument de creștere a prezenței și vizibilității UE la nivel mondial;
	39.	invită Comisia să utilizeze în mod eficace și rapid Global Gateway ca modalitate de a contribui la dezvoltarea suverană a țărilor din sudul global;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>928</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	39a.	avertizează că deteriorarea mediului de securitate în Europa și în întreaga lume necesită o reflecție urgentă asupra modalităților de reducere a dependenței UE de adversari precum China; subliniază că este necesar să se prevină transferurile de tehnologii emergente sensibile și de produse cu dublă utilizare esențiale, mai ales cele care sunt esențiale pentru securitatea și apărarea Uniunii, către destinații problematice care urmează strategii de fuziune militaro-civilă sau colaborează în cadrul acestora; invită, de asemenea, instituțiile UE și statele membre să consolideze cooperarea cu partenerii transatlantici și cu alți parteneri care împărtășesc aceeași viziune în ceea ce privește protecția atât a tehnologiilor critice, cât și a infrastructurii critice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>929</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino, Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	39a.	invită Comisia să pună în aplicare parteneriate adaptate cu principalele țări terțe de origine și de tranzit, utilizând toate politicile și instrumentele aflate la dispoziția UE pentru a obține rezultate concrete, creând și sprijinind stimulentele economice pentru potențialul din țările lor de origine și sprijinind dezvoltarea țărilor terțe în vederea abordării cauzelor profunde ale migrației neregulamentare. Contribuțiile statelor membre la aceste parteneriate – diplomatice, tehnice și financiare – vor avea o importanță fundamentală pentru obținerea de rezultate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>930</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	39a.	solicită clarificări suplimentare privind funcționarea, formatul de reprezentare și răspunderea abordării „Echipa Europa” pentru a asigura alocarea eficace a resurselor și a evita suprapunerea în cadrul politicii externe și de securitate a UE; insistă ca Parlamentul să facă parte din „Echipa Europa” și să fie tratat ca atare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>931</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	39b.	subliniază importanța protejării tehnologiilor critice și a infrastructurii critice ca pilon fundamental al securității europene; își reiterează apelul adresat Comisiei de a transmite Parlamentului o analiză detaliată a riscurilor legate de utilizarea abuzivă de către adversarii noștri a tehnologiilor precum semiconductorii, informatica cuantică, tehnologiile blockchain, spațiul, inteligența artificială și biotehnologiile (inclusiv genomica), precum și lista propusă de acțiuni ale UE în aceste domenii, în conformitate cu strategia de securitate economică a UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>932</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 39 c (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	39c.	salută strategia de securitate economică a UE, care evidențiază interconexiunea dintre securitatea internă și externă și tehnologie și trebuie să fie interconectată cu PESC; este preocupat de rolul companiilor militare chineze precum BGI în colectarea datelor genetice ale cetățenilor europeni; ia act de faptul că, sub pretextul cercetării și dezvoltării, astfel de date ar putea fi utilizate în mod abuziv de adversarii noștri; invită UE și statele sale membre să excludă furnizorii cu risc ridicat, cum ar fi BGI, din infrastructura sa critică, inclusiv din sectorul sănătății și al genomicii, precum și din programele de cercetare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>933</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 40</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	40.	reiterează faptul că Parlamentul joacă un rol esențial în PESC și aduce o contribuție specifică la aceasta prin democrația sa parlamentară și prin instrumentele, canalele și contactele sale distincte;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>934</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 40</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	40.	reiterează faptul că Parlamentul joacă un rol esențial în PESC și aduce o contribuție specifică la aceasta prin democrația sa parlamentară și prin instrumentele, canalele și contactele sale distincte;
	40.	reiterează faptul că Parlamentul joacă un rol esențial în PESC și aduce o contribuție specifică la aceasta prin democrația sa parlamentară și prin instrumentele, canalele și contactele sale distincte, inclusiv prin programele sale de sprijinire a democrației, Comisia pentru afaceri externe, dialogurile parlamentare periodice sau delegațiile oficiale; subliniază că diplomația parlamentară are un mare potențial de a implica principalele părți interesate politice și de a facilita guvernanța democratică; subliniază, îndeosebi, valoarea adăugată a diplomației parlamentare în timpul războiului de agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei și evidențiază, în acest context, cooperarea valoroasă la nivel politic și tehnic dintre Rada Supremă din Ucraina și Parlamentul European;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>935</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 40</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	40.	reiterează faptul că Parlamentul joacă un rol esențial în PESC și aduce o contribuție specifică la aceasta prin democrația sa parlamentară și prin instrumentele, canalele și contactele sale distincte;
	40.	reiterează faptul că Parlamentul joacă un rol consultativ în PESC și aduce o contribuție specifică la aceasta prin democrația sa parlamentară și prin instrumentele, canalele și contactele sale distincte;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>936</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 40</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	40.	reiterează faptul că Parlamentul joacă un rol esențial în PESC și aduce o contribuție specifică la aceasta prin democrația sa parlamentară și prin instrumentele, canalele și contactele sale distincte;
	40.	reiterează faptul că Parlamentul joacă un rol esențial în supravegherea organismelor UE, inclusiv a celor care îndeplinesc funcții esențiale în afacerile externe, precum și în desfășurarea efectivă a acțiunii externe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>937</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 41</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	41.	solicită dezvoltarea în continuare a diplomației preventive a UE, inclusiv a medierii și dialogului pentru pace, ca instrument proactiv de politică externă; îndeamnă SEAE să desfășoare exerciții de „lecții învățate”;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>938</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Marco Tarquinio, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 41</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	41.	solicită dezvoltarea în continuare a diplomației preventive a UE, inclusiv a medierii și dialogului pentru pace, ca instrument proactiv de politică externă; îndeamnă SEAE să desfășoare exerciții de „lecții învățate”;
	41.	solicită dezvoltarea în continuare a diplomației preventive a UE, inclusiv a medierii și dialogului pentru pace, ca instrument proactiv de politică externă, precum și consolidarea instrumentelor sale și creșterea resurselor SEAE în acest sens, în special PSAC și Divizia de răspuns în situații de criză; cere să se integreze instrumentele diplomației preventive ale UE în mecanismele și acțiunile structurale de prevenire, cum ar fi, de exemplu, acordurile politice între diferiții actori implicați în conflicte, dialogurile naționale pentru reconciliere, consolidarea păcii și justiția de tranziție, precum și comisiile pentru adevăr și reconciliere; îndeamnă SEAE să desfășoare exerciții de „lecții învățate”, în special în ceea ce privește conflictul din Gaza și Liban; subliniază utilizarea litigiilor prin intermediul unei instanțe internaționale, cum ar fi CPI sau TIDM, ca metodă de diplomație preventivă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>939</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 41</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	41.	solicită dezvoltarea în continuare a diplomației preventive a UE, inclusiv a medierii și dialogului pentru pace, ca instrument proactiv de politică externă; îndeamnă SEAE să desfășoare exerciții de „lecții învățate”;
	41.	solicită dezvoltarea în continuare a diplomației preventive a UE, inclusiv a medierii și dialogului pentru pace, ca instrument proactiv de politică externă; îndeamnă SEAE să desfășoare exerciții de „lecții învățate”; sprijină pe deplin activitatea RSUE pentru drepturile omului în ceea ce privește contribuția la vizibilitatea și coerența acțiunilor UE în domeniul drepturilor omului în relațiile externe ale acesteia; apără rolul central al RSUE în promovarea și protecția drepturilor omului și a păcii de către UE prin colaborarea cu țări terțe și cu parteneri care împărtășesc sau nu aceeași viziune; subliniază necesitatea unei cooperări strânse între RSUE pentru drepturile omului și alți RSUE și trimiși speciali pentru a îmbunătăți și mai mult această coerență și solicită o mai mare vizibilitate a rolului RSUE pentru drepturile omului; solicită ca RSUE să fie sprijinit în activitatea sa cu resurse sporite;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>940</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 41</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	41.	solicită dezvoltarea în continuare a diplomației preventive a UE, inclusiv a medierii și dialogului pentru pace, ca instrument proactiv de politică externă; îndeamnă SEAE să desfășoare exerciții de „lecții învățate”;
	41.	solicită dezvoltarea în continuare a diplomației preventive a UE, inclusiv a medierii și dialogului pentru pace, ca instrument proactiv de politică externă pentru a evita conflictele dintre părți terțe și pentru a le media și sprijini în găsirea unor soluții pașnice; observă că eforturile diplomatice anterioare au condus la apariția unor actori terți răuvoitori, care au scăzut influența UE în întreaga lume; îndeamnă SEAE să desfășoare exerciții de „lecții învățate” și să analizeze eforturile diplomatice europene anterioare și rezultatele acestora, precum și activitatea reprezentanților speciali și a trimișilor speciali; ca parte a unei abordări reînnoite a diplomației preventive, solicită o mai bună înțelegere a contextului local, istoric, cultural și religios, pentru a adapta mesajul UE la contextul local și pentru ca UE să fie percepută ca un partener de încredere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>941</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 41</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	41.	solicită dezvoltarea în continuare a diplomației preventive a UE, inclusiv a medierii și dialogului pentru pace, ca instrument proactiv de politică externă; îndeamnă SEAE să desfășoare exerciții de „lecții învățate”;
	41.	solicită dezvoltarea în continuare a diplomației preventive a UE, inclusiv a medierii și dialogului pentru pace, ca instrument proactiv de politică externă; îndeamnă SEAE să desfășoare exerciții de „lecții învățate”; subliniază necesitatea urgentă de a stimula și de a dubla bugetul relevant al UE în cadrul IVCDCI și de a intensifica puternic acțiunile UE privind medierea, dialogul și reconcilierea, pentru a ține seama de cererea ridicată de astfel de măsuri și abordări în diferite regiuni și țări, în special în Orientul Mijlociu, regiunea Sahel, Africa de Est, Caucaz etc.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>942</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ioan-Rareș Bogdan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 41</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	41.	solicită dezvoltarea în continuare a diplomației preventive a UE, inclusiv a medierii și dialogului pentru pace, ca instrument proactiv de politică externă; îndeamnă SEAE să desfășoare exerciții de „lecții învățate”;
	41.	solicită dezvoltarea în continuare și consolidarea diplomației preventive a UE, inclusiv a medierii, dialogului pentru pace și a capacităților de prevenire a conflictelor, ca instrument proactiv de politică externă; îndeamnă SEAE să desfășoare exerciții cuprinzătoare de „lecții învățate” pentru a evalua eforturile diplomatice, a identifica domeniile în care sunt necesare îmbunătățiri și a integra cele mai bune practici în inițiativele viitoare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>943</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 41</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	41.	solicită dezvoltarea în continuare a diplomației preventive a UE, inclusiv a medierii și dialogului pentru pace, ca instrument proactiv de politică externă; îndeamnă SEAE să desfășoare exerciții de „lecții învățate”;
	41.	solicită dezvoltarea în continuare a diplomației preventive a UE, inclusiv a medierii și dialogului pentru pace, ca instrument proactiv de politică externă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>944</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Vasile Dîncu, Marco Tarquinio, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 41 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	41a.	solicită ca suveranitatea digitală a UE să fie una dintre prioritățile sale de acțiune externă în anii următori; îndeamnă să se elaboreze o strategie digitală clară și ambițioasă a UE, care să contribuie la afirmarea autonomiei sale și la protejarea intereselor sale strategice în acest domeniu, care să meargă de la asigurarea materialelor și a produselor strategice la adoptarea de norme internaționale; subliniază că această strategie ar trebui să țină seama de provocările pentru transformarea digitală și tranziția verde în cadrul UE; salută Rețeaua de diplomație digitală și consideră că este necesar să se instituționalizeze activitatea acesteia prin instituirea unui reprezentant special al UE pentru diplomația digitală; solicită crearea unor centre „UE pentru IA” pentru a dezvolta inițiative și a încuraja crearea în comun în acest domeniu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>945</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 41 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	41a.	subliniază importanța crucială a promovării echilibrului de gen în politica externă a UE, ca factor-cheie în promovarea unei diplomații incluzive și eficace; recunoaște angajamentul UE față de egalitatea de gen și punerea în aplicare a Agendei privind femeile, pacea și securitatea (FPS), consolidată în continuare prin prelungirea Planului de acțiune al UE privind egalitatea de gen și emanciparea femeilor în acțiunile externe până în 2027; subliniază eforturile UE, prin intermediul SEAE și al Comisiei Europene, de a integra o conducere care să țină seama de dimensiunea de gen în acțiunile diplomatice, de a spori responsabilitatea și de a se asigura că perspectivele de gen sunt integrate în mod consecvent în dialogurile politice, în politicile de securitate și în discuțiile privind drepturile omului cu țările partenere și organizațiile regionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>946</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Vasile Dîncu, Marco Tarquinio, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 41 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	41b.	solicită consolidarea diplomației culturale a UE și a relațiilor culturale internaționale ca instrument relevant pentru pace și pentru abordarea provocărilor globale; cere să se crească sprijinul acordat de UE sectoarelor creative și artistice din țările terțe, inclusiv asistența pentru consolidarea capacităților; cere să se promoveze creațiile culturale comune între țările terțe, inclusiv prin încurajarea schimburilor și a reședințelor culturale; în acest sens, subliniază necesitatea de a consolida StratCom al SEAE; salută viitoarea participare a UE la expoziția mondială de la Osaka și sprijină transformarea acesteia într-o practică permanentă, precum și prezența sa la târgurile internaționale de cărți;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>947</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Vasile Dîncu, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 41 c (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	41c.	subliniază că este necesar ca UE să se bazeze pe informațiile directe necesare cu privire la problemele globale care apar în afara frontierelor sale, având în vedere provocările geopolitice și criza din ce în ce mai mari la nivel mondial; solicită, în acest sens, să se întărească INTCEN UE, Centrul de răspuns în caz de criză al SEAE și SatCen prin creșterea resurselor lor umane și financiare, precum și a capacităților lor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>948</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 42</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	42.	reafirmă rolul reprezentanților speciali ai UE, care promovează politicile și interesele UE în anumite regiuni și țări și joacă un rol important în dezvoltarea unei PESC mai puternice și mai eficace, oferind UE o prezență politică activă în țările și regiunile cheie, acționând ca o „voce” și o „față” pentru UE și politicile sale;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>949</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 42</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	42.	reafirmă rolul reprezentanților speciali ai UE, care promovează politicile și interesele UE în anumite regiuni și țări și joacă un rol important în dezvoltarea unei PESC mai puternice și mai eficace, oferind UE o prezență politică activă în țările și regiunile cheie, acționând ca o „voce” și o „față” pentru UE și politicile sale;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>950</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Vasile Dîncu, Marco Tarquinio, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 42</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	42.	reafirmă rolul reprezentanților speciali ai UE, care promovează politicile și interesele UE în anumite regiuni și țări și joacă un rol important în dezvoltarea unei PESC mai puternice și mai eficace, oferind UE o prezență politică activă în țările și regiunile cheie, acționând ca o „voce” și o „față” pentru UE și politicile sale;
	42.	reafirmă rolul reprezentanților speciali ai UE, care promovează politicile și interesele UE în anumite regiuni și țări și joacă un rol important în dezvoltarea unei PESC mai puternice și mai eficace, oferind UE o prezență politică activă în țările și regiunile cheie, acționând ca o „voce” și o „față” pentru UE și politicile sale; subliniază că este important ca reprezentații speciali ai UE să aibă un mandat amplu și flexibil, capabil să se adapteze la circumstanțele geopolitice în continuă evoluție, pentru a promova politicile și interesele UE în anumite regiuni și țări și a juca un rol activ în eforturile diplomatice preventive;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>951</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ioan-Rareș Bogdan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 42</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	42.	reafirmă rolul reprezentanților speciali ai UE, care promovează politicile și interesele UE în anumite regiuni și țări și joacă un rol important în dezvoltarea unei PESC mai puternice și mai eficace, oferind UE o prezență politică activă în țările și regiunile cheie, acționând ca o „voce” și o „față” pentru UE și politicile sale;
	42.	reafirmă rolul reprezentanților speciali ai UE, care promovează politicile și interesele UE în anumite regiuni și țări și joacă un rol important în dezvoltarea unei PESC mai puternice și mai eficace, oferind UE o prezență politică activă în țările și regiunile cheie, acționând ca o „voce” și o „față” pentru UE și politicile sale; subliniază importanța dotării reprezentanților speciali ai UE cu resurse suficiente care să le permită să colaboreze în mod eficace cu liderii politici, cu societatea civilă și cu organizațiile internaționale pentru a stimula încrederea și a facilita dialogul constructiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>952</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 42</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	42.	reafirmă rolul reprezentanților speciali ai UE, care promovează politicile și interesele UE în anumite regiuni și țări și joacă un rol important în dezvoltarea unei PESC mai puternice și mai eficace, oferind UE o prezență politică activă în țările și regiunile cheie, acționând ca o „voce” și o „față” pentru UE și politicile sale;
	42.	reafirmă rolul reprezentanților speciali ai UE, care promovează politicile și interesele UE în anumite regiuni și țări și joacă un rol important în dezvoltarea unei PESC mai puternice și mai eficace, oferind UE o prezență politică activă în țările și regiunile cheie, acționând ca o „voce” și o „față” pentru UE și politicile sale; subliniază necesitatea de a consolida comunicarea strategică și activitatea UE de combatere a dezinformării prin resurse și birouri dedicate în regiunile și țările relevante din punct de vedere strategic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>953</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 42</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	42.	reafirmă rolul reprezentanților speciali ai UE, care promovează politicile și interesele UE în anumite regiuni și țări și joacă un rol important în dezvoltarea unei PESC mai puternice și mai eficace, oferind UE o prezență politică activă în țările și regiunile cheie, acționând ca o „voce” și o „față” pentru UE și politicile sale;
	42.	reafirmă rolul reprezentanților speciali ai UE, care promovează politicile și interesele UE în anumite regiuni și țări și joacă un rol important în dezvoltarea unei PESC mai puternice și mai eficace, oferind UE o prezență politică activă în țările și regiunile cheie, acționând ca o „voce” și o „față” pentru UE și politicile sale; insistă asupra faptului că numirea noilor RSUE ar trebui să aibă loc numai după o audiere în Parlamentul European;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>954</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Adam Bielan</Members>
<AuNomDe>{ECR}în numele Grupului ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 42 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	42a.	recunoaște impactul negativ pe care corupția îl poate avea asupra principalelor obiective de politică externă și de securitate ale UE; solicită strategii de abordare a riscurilor pe care le prezintă pentru stabilitate, guvernanță și pace; subliniază că corupția subminează legitimitatea guvernelor partenere, slăbește încrederea internațională în eforturile de dezvoltare și reconstrucție, exacerbează guvernanța deficitară, alimentează conflictele, capacitează actorii ostili – inclusiv grupurile insurgente și șefii grupărilor armate – și consolidează sprijinul pentru terorism; invită ÎR/VP să propună măsuri cuprinzătoare pentru a preveni și a contracara aceste amenințări la adresa intereselor UE, precum și a prosperității și stabilității la nivel mondial, în special în vecinătatea estică și sudică a UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>955</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 42 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	42a.	salută reînnoirea pentru un an a mandatului EUFOR Althea în Bosnia și Herțegovina de către Consiliul de Securitate al ONU. Această extindere transmite un mesaj clar și reflectă angajamentul unit al tuturor spectrelor politice din Bosnia și Herțegovina de a susține pacea și securitatea în cooperare cu UE.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>956</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	43.	subliniază misiunile și operațiunile UE în străinătate pentru promovarea păcii, securității și progresului în Europa și în lume; invită VP/ÎR:
	eliminat

	- să colaboreze cu Bosnia și Herțegovina, Kosovo, NATO și cu ceilalți parteneri vizați, pentru a permite unor forțe polițienești solide să își asume toate sarcinile esențiale în materie de securitate internă în Bosnia și Herțegovina și Kosovo începând din 2026 și să pregătească propunerile pentru misiunile PESC necesare care urmează să fie lansate în 2025, utilizând Capacitatea de desfășurare rapidă (RDC) a UE ca consolidare militară preventivă; reamintește că cheltuielile pentru aceste măsuri, inclusiv cheltuielile de menținere a RDC, ar trebui să fie suportate din bugetul UE;
	

	- să colaboreze cu Cipru, Turcia, Regatul Unit și ONU pentru a pune în aplicare măsuri concrete pentru o demilitarizare a zonei tampon din Cipru și pentru a îmbunătăți securitatea pe insulă, atât a comunității cipriote grecești, cât și a comunității cipriote turce;
	

	- să reitereze sprijinul pentru activitatea în curs a Misiunii UE de poliție și de sprijinire a statului de drept pentru teritoriile palestiniene ocupate (EUPOL COPPS) și a Misiunii UE de asistență la frontieră (EU BAM) în Rafah de sprijinire a autorităților palestiniene în reformarea sectorului de securitate și justiție și în gestionarea integrată a frontierelor;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>957</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – partea introductivă</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	43.	subliniază misiunile și operațiunile UE în străinătate pentru promovarea păcii, securității și progresului în Europa și în lume; invită VP/ÎR:
	43.	invită VP/ÎR să dea curs exemplelor acțiunilor de evacuare reușite din Sudan, să consolideze mecanismele de protecție consulară și să elaboreze strategii de combatere a atacurilor hibride la frontiera estică a UE, în special a celor care implică migrația armată ca tactică pentru a destabiliza statele membre și a exercita presiuni politice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>958</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – partea introductivă</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	43.	subliniază misiunile și operațiunile UE în străinătate pentru promovarea păcii, securității și progresului în Europa și în lume; invită VP/ÎR:
	43.	ia act de activitatea în curs a VP/ÎR în ceea ce privește:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>959</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – partea introductivă</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	43.	subliniază misiunile și operațiunile UE în străinătate pentru promovarea păcii, securității și progresului în Europa și în lume; invită VP/ÎR:
	43.	subliniază misiunile și operațiunile UE în străinătate pentru promovarea păcii, securității și progresului în Europa și în lume;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>960</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 1</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să colaboreze cu Bosnia și Herțegovina, Kosovo, NATO și cu ceilalți parteneri vizați, pentru a permite unor forțe polițienești solide să își asume toate sarcinile esențiale în materie de securitate internă în Bosnia și Herțegovina și Kosovo începând din 2026 și să pregătească propunerile pentru misiunile PESC necesare care urmează să fie lansate în 2025, utilizând Capacitatea de desfășurare rapidă (RDC) a UE ca consolidare militară preventivă; reamintește că cheltuielile pentru aceste măsuri, inclusiv cheltuielile de menținere a RDC, ar trebui să fie suportate din bugetul UE;
	eliminat


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>961</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 1</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să colaboreze cu Bosnia și Herțegovina, Kosovo, NATO și cu ceilalți parteneri vizați, pentru a permite unor forțe polițienești solide să își asume toate sarcinile esențiale în materie de securitate internă în Bosnia și Herțegovina și Kosovo începând din 2026 și să pregătească propunerile pentru misiunile PESC necesare care urmează să fie lansate în 2025, utilizând Capacitatea de desfășurare rapidă (RDC) a UE ca consolidare militară preventivă; reamintește că cheltuielile pentru aceste măsuri, inclusiv cheltuielile de menținere a RDC, ar trebui să fie suportate din bugetul UE;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>962</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 1</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să colaboreze cu Bosnia și Herțegovina, Kosovo, NATO și cu ceilalți parteneri vizați, pentru a permite unor forțe polițienești solide să își asume toate sarcinile esențiale în materie de securitate internă în Bosnia și Herțegovina și Kosovo începând din 2026 și să pregătească propunerile pentru misiunile PESC necesare care urmează să fie lansate în 2025, utilizând Capacitatea de desfășurare rapidă (RDC) a UE ca consolidare militară preventivă; reamintește că cheltuielile pentru aceste măsuri, inclusiv cheltuielile de menținere a RDC, ar trebui să fie suportate din bugetul UE;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>963</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 1</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să colaboreze cu Bosnia și Herțegovina, Kosovo, NATO și cu ceilalți parteneri vizați, pentru a permite unor forțe polițienești solide să își asume toate sarcinile esențiale în materie de securitate internă în Bosnia și Herțegovina și Kosovo începând din 2026 și să pregătească propunerile pentru misiunile PESC necesare care urmează să fie lansate în 2025, utilizând Capacitatea de desfășurare rapidă (RDC) a UE ca consolidare militară preventivă; reamintește că cheltuielile pentru aceste măsuri, inclusiv cheltuielile de menținere a RDC, ar trebui să fie suportate din bugetul UE;
	–	să instituie Capacitatea de desfășurare rapidă (RDC) a UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>964</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 1</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să colaboreze cu Bosnia și Herțegovina, Kosovo, NATO și cu ceilalți parteneri vizați, pentru a permite unor forțe polițienești solide să își asume toate sarcinile esențiale în materie de securitate internă în Bosnia și Herțegovina și Kosovo începând din 2026 și să pregătească propunerile pentru misiunile PESC necesare care urmează să fie lansate în 2025, utilizând Capacitatea de desfășurare rapidă (RDC) a UE ca consolidare militară preventivă; reamintește că cheltuielile pentru aceste măsuri, inclusiv cheltuielile de menținere a RDC, ar trebui să fie suportate din bugetul UE;
	–	să colaboreze cu Bosnia și Herțegovina, Kosovo, NATO și cu ceilalți parteneri vizați, în Bosnia și Herțegovina și Kosovo, și să pregătească propunerile pentru misiunile PESC necesare care urmează să fie lansate în 2025;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>965</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 1</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să colaboreze cu Bosnia și Herțegovina, Kosovo, NATO și cu ceilalți parteneri vizați, pentru a permite unor forțe polițienești solide să își asume toate sarcinile esențiale în materie de securitate internă în Bosnia și Herțegovina și Kosovo începând din 2026 și să pregătească propunerile pentru misiunile PESC necesare care urmează să fie lansate în 2025, utilizând Capacitatea de desfășurare rapidă (RDC) a UE ca consolidare militară preventivă; reamintește că cheltuielile pentru aceste măsuri, inclusiv cheltuielile de menținere a RDC, ar trebui să fie suportate din bugetul UE;
	–	să pregătească propunerile pentru misiunile necesare care urmează să fie lansate în 2025, utilizând Capacitatea de desfășurare rapidă (RDC) a UE ca consolidare militară preventivă; reamintește că cheltuielile pentru aceste măsuri, inclusiv cheltuielile de menținere a RDC, ar trebui să fie suportate din bugetul UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>966</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thijs Reuten, Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 1 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	să pregătească sancțiuni specifice împotriva actorilor destabilizatori din Bosnia și Herțegovina, inclusiv a celor care îi amenință suveranitatea și integritatea teritorială, în special împotriva lui Milorad Dodik; să reacționeze de fiecare dată la retorica secesionistă cu privire la Bosnia și Herțegovina și la toate cazurile de negare a genocidului și de glorificare a criminalilor de război condamnați din regiune; invită statele membre să îndemne Bosnia și Herțegovina să dea curs tuturor hotărârilor relevante ale CEDO privind sistemul său electoral discriminatoriu, inclusiv hotărârea Kovačević, și să pună în aplicare reforma constituțională și electorală; invită Comisia și statele membre să insiste împreună cu Înaltul Reprezentant Christian Schmidt să se abțină de la orice ingerință suplimentară în procedurile judiciare în acest caz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>967</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 2</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să colaboreze cu Cipru, Turcia, Regatul Unit și ONU pentru a pune în aplicare măsuri concrete pentru o demilitarizare a zonei tampon din Cipru și pentru a îmbunătăți securitatea pe insulă, atât a comunității cipriote grecești, cât și a comunității cipriote turce;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>968</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 2</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să colaboreze cu Cipru, Turcia, Regatul Unit și ONU pentru a pune în aplicare măsuri concrete pentru o demilitarizare a zonei tampon din Cipru și pentru a îmbunătăți securitatea pe insulă, atât a comunității cipriote grecești, cât și a comunității cipriote turce;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>969</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 2</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să colaboreze cu Cipru, Turcia, Regatul Unit și ONU pentru a pune în aplicare măsuri concrete pentru o demilitarizare a zonei tampon din Cipru și pentru a îmbunătăți securitatea pe insulă, atât a comunității cipriote grecești, cât și a comunității cipriote turce;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>970</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Afroditi Latinopoulou, Fernand Kartheiser, Charlie Weimers, Nikolaos Anadiotis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 2</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să colaboreze cu Cipru, Turcia, Regatul Unit și ONU pentru a pune în aplicare măsuri concrete pentru o demilitarizare a zonei tampon din Cipru și pentru a îmbunătăți securitatea pe insulă, atât a comunității cipriote grecești, cât și a comunității cipriote turce;
	–	să colaboreze cu Cipru, Grecia, Turcia, Regatul Unit și ONU pentru a găsi o soluție viabilă, practică și, mai presus de toate, democratică la problema cipriotă, care să nu legitimeze faptul împlinit pe care Turcia dorește să-l creeze prin forță și care să nu includă segregări rasiste, teritoriale sau de altă natură, deoarece acestea contravin complet Uniunii Europene și capitolului 1 din Carta Organizației Națiunilor Unite, care urmărește „respectarea drepturilor omului și libertăților fundamentale pentru toți, fără deosebire de rasă, sex, limbă sau religie”;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>971</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 2</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să colaboreze cu Cipru, Turcia, Regatul Unit și ONU pentru a pune în aplicare măsuri concrete pentru o demilitarizare a zonei tampon din Cipru și pentru a îmbunătăți securitatea pe insulă, atât a comunității cipriote grecești, cât și a comunității cipriote turce;
	–	să colaboreze cu Cipru, Turcia, Regatul Unit și ONU pentru a pune în aplicare măsuri concrete pentru o demilitarizare a zonei tampon din Cipru și pentru a îmbunătăți securitatea pe insulă, atât a comunității cipriote grecești, cât și a comunității cipriote turce; sprijină comunitatea cipriotă greacă, care a fost supusă unei anexări nejustificate a teritoriului său de către Turcia, care este o țară membră a NATO și candidată la aderarea la UE;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>972</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 2</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să colaboreze cu Cipru, Turcia, Regatul Unit și ONU pentru a pune în aplicare măsuri concrete pentru o demilitarizare a zonei tampon din Cipru și pentru a îmbunătăți securitatea pe insulă, atât a comunității cipriote grecești, cât și a comunității cipriote turce;
	–	să solicite punerea în aplicare a rezoluțiilor Consiliului de Securitate al ONU privind problema cipriotă;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>973</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 2</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să colaboreze cu Cipru, Turcia, Regatul Unit și ONU pentru a pune în aplicare măsuri concrete pentru o demilitarizare a zonei tampon din Cipru și pentru a îmbunătăți securitatea pe insulă, atât a comunității cipriote grecești, cât și a comunității cipriote turce;
	–	să colaboreze cu Cipru, Turcia, Regatul Unit și ONU pentru a pune în aplicare măsuri concrete pentru o demilitarizare a zonei tampon din Cipru și pentru a îmbunătăți securitatea pe insulă, atât a comunității cipriote grecești, cât și a comunității cipriote turce și să acționeze pentru a pune capăt ocupației turcești;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>974</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 2 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	să crească și mai mult numărul observatorilor desfășurați în cadrul misiunii civile a UE în Armenia (EUMA) în partea armeană a frontierei internaționale cu Azerbaidjanul și să reitereze solicitările adresate Azerbaidjanului de a coopera cu misiunea și de a înceta campania sa de denigrare împotriva acesteia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>975</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 2 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	să colaboreze cu Australia, Noua Zeelandă, Republica Coreea, Japonia, Taiwan și statele membre ale ASEAN pentru a facilita pacea și securitatea regiunilor indo-pacifică și din Asia de Sud-Est;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>976</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 3</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să reitereze sprijinul pentru activitatea în curs a Misiunii UE de poliție și de sprijinire a statului de drept pentru teritoriile palestiniene ocupate (EUPOL COPPS) și a Misiunii UE de asistență la frontieră (EU BAM) în Rafah de sprijinire a autorităților palestiniene în reformarea sectorului de securitate și justiție și în gestionarea integrată a frontierelor;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>977</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 3</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să reitereze sprijinul pentru activitatea în curs a Misiunii UE de poliție și de sprijinire a statului de drept pentru teritoriile palestiniene ocupate (EUPOL COPPS) și a Misiunii UE de asistență la frontieră (EU BAM) în Rafah de sprijinire a autorităților palestiniene în reformarea sectorului de securitate și justiție și în gestionarea integrată a frontierelor;
	–	să sprijine un rol sporit al celor două misiuni PSAC civile ale UE EUPOL COPPS și EUBAM Rafah, în conformitate cu concluziile Consiliului European din 21 și 22 martie 2024, reamintind că acestea pot juca un rol important pe baza principiului soluției bazate pe coexistența a două state și a viabilității unui viitor stat palestinian, să participe la facilitarea furnizării de asistență umanitară în Fâșia Gaza, să îmbunătățească eficiența autorității palestiniene din Cisiordania și să pregătească întoarcerea acesteia în Fâșia Gaza; subliniază, în special, necesitatea de a crea condițiile necesare pentru reactivarea deplină a EUBAM Rafah pentru a-i permite să acționeze ca parte terță neutră la punctul de trecere Rafah, în coordonare cu Autoritatea Palestiniană, precum și cu autoritățile israeliene și egiptene; se așteaptă ca consolidarea domeniului de aplicare și a mandatelor EUPOL COPPS și EUBAM Rafah pe teren să fie incluse ca priorități-cheie ale viitoarei Strategii UE-Orientul Mijlociu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>978</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 3</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să reitereze sprijinul pentru activitatea în curs a Misiunii UE de poliție și de sprijinire a statului de drept pentru teritoriile palestiniene ocupate (EUPOL COPPS) și a Misiunii UE de asistență la frontieră (EU BAM) în Rafah de sprijinire a autorităților palestiniene în reformarea sectorului de securitate și justiție și în gestionarea integrată a frontierelor;
	–	să reitereze sprijinul pentru activitatea în curs a Misiunii UE de poliție și de sprijinire a statului de drept pentru teritoriile palestiniene ocupate (EUPOL COPPS) și a Misiunii UE de asistență la frontieră (EU BAM) în Rafah de sprijinire a autorităților palestiniene în reformarea sectorului de securitate și justiție și în gestionarea integrată a frontierelor; subliniază rolul important al dialogurilor privind drepturile omului în cadrul setului de instrumente al UE privind drepturile omului și ca vehicul esențial pentru punerea în aplicare a planului de acțiune al UE privind drepturile omului și democrația; subliniază că aceste dialoguri ar trebui să abordeze situația generală a drepturilor omului și a democrației cu țările relevante și să contribuie la stabilirea unei căi de urmat; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>979</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 3</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	–	să reitereze sprijinul pentru activitatea în curs a Misiunii UE de poliție și de sprijinire a statului de drept pentru teritoriile palestiniene ocupate (EUPOL COPPS) și a Misiunii UE de asistență la frontieră (EU BAM) în Rafah de sprijinire a autorităților palestiniene în reformarea sectorului de securitate și justiție și în gestionarea integrată a frontierelor;
	–	să reitereze sprijinul pentru activitatea în curs a Misiunii UE de poliție și de sprijinire a statului de drept pentru teritoriile palestiniene ocupate (EUPOL COPPS) și a Misiunii UE de asistență la frontieră (EU BAM) în Rafah de sprijinire a autorităților palestiniene în reformarea sectorului de securitate și justiție și în gestionarea integrată a frontierelor; reiterează sprijinul pentru planul Comisiei Europene de sprijin financiar de urgență pentru Autoritatea Palestiniană, care vizează reforma, redresarea, reziliența și guvernanța eficace a acesteia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>980</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 3 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	să promoveze continuarea, atât timp cât este necesar, a misiunii civile a Uniunii Europene în Armenia (EUMA) și să invite autoritățile azere să convină să permită prezența EUMA și pe partea lor de frontieră;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>981</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 43 – liniuța 3 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	să impună sancțiuni împotriva Azerbaidjanului, responsabil de purificarea etnică a armenilor din Nagorno-Karabah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>982</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	44.	invită VP/ÎR să dea curs exemplelor de acțiuni reușite de evacuare în Sudan și de protecție consulară sporită și să depună eforturi în direcția unui sistem cuprinzător de protecție a cetățenilor UE în străinătate;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>983</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Vasile Dîncu, Marco Tarquinio, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	44.	invită VP/ÎR să dea curs exemplelor de acțiuni reușite de evacuare în Sudan și de protecție consulară sporită și să depună eforturi în direcția unui sistem cuprinzător de protecție a cetățenilor UE în străinătate;
	44.	invită VP/ÎR să dea curs exemplelor de acțiuni reușite de evacuare în Sudan și de protecție consulară sporită și să depună eforturi în direcția unui sistem cuprinzător de protecție a cetățenilor UE în străinătate; subliniază că impactul crizelor și conflictelor continue la nivel mondial poate implica riscul de supraîncărcare a protecției consulare și/sau a asistenței statelor membre și solicită, în acest sens, să se consolideze capacitățile și resursele Centrului de răspuns în caz de criză al SEAE și ale mecanismului de protecție civilă al UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>984</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	44.	invită VP/ÎR să dea curs exemplelor de acțiuni reușite de evacuare în Sudan și de protecție consulară sporită și să depună eforturi în direcția unui sistem cuprinzător de protecție a cetățenilor UE în străinătate;
	44.	invită VP/ÎR să dea curs exemplelor de acțiuni reușite de evacuare în Sudan și de protecție consulară sporită și să depună eforturi în direcția unui sistem cuprinzător de protecție a cetățenilor UE în străinătate, precum și a personalului local din delegațiile UE și din misiunile și operațiunile PESC;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>985</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44a.	salută eforturile UE în calitate de pionier la nivel mondial în lupta împotriva schimbărilor climatice și îndeamnă Comisia și Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE) să propună noi inițiative, cum ar fi externalizarea Pactului verde european; consideră că punerea în aplicare a Pactului verde european va avea consecințe geopolitice semnificative și va influența relațiile UE cu partenerii săi și că UE ar trebui să sprijine obiectivele ambițioase de reducere a emisiilor de CO2 în țările terțe și subliniază necesitatea ca diplomația în domeniul climei să joace un rol crucial; evidențiază relevanța rezilienței economice și a construirii unor economii decarbonizate compatibile cu Acordul de la Paris; subliniază că investițiile în conectivitate trebuie să se axeze pe reziliența economică și pe o decarbonizare a economiei compatibilă cu Acordul de la Paris privind schimbările climatice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>986</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44a.	subliniază importanța protejării frontierelor externe ale UE și invită UE să ia în considerare suspendarea fondurilor până la încheierea de către statul beneficiar a unor acorduri care să permită returnarea migranților ilegali din statele membre; invită UE să mărească resursele și să intensifice cooperarea cu parteneri precum Europol, Interpol, Eurojust, Frontex, dar și cu țările de origine, de tranzit și de destinație ale migranților ilegali, pentru a intensifica acțiunile acestora de combatere a traficului de persoane prin Marea Mediterană și Belarus, cu scopul de a dezmembra rețelele infracționale utilizate pentru traficul de persoane;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>987</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44a.	invită autoritățile azere să permită întoarcerea în condiții de siguranță a populației armene în Nagorno-Karabah, cu garanții și prezență internaționale; solicită protejarea patrimoniului cultural, istoric și religios armean din Nagorno-Karabah în conformitate cu standardele UNESCO și cu angajamentele internaționale ale Azerbaidjanului;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>988</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44a.	subliniază necesitatea de a majora finanțarea pentru Fondul european de apărare pentru a sprijini cercetarea, tehnologia și inovarea comune în domeniul apărării; observă că acest lucru va reduce dependența UE de furnizorii externi de apărare, în special în sectoare critice precum apărarea cibernetică, industria aerospațială și inteligența artificială pentru aplicații militare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>989</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Vasile Dîncu, Marco Tarquinio, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44a.	invită UE și statele sale membre să prezinte propuneri solide privind obținerea unui loc propriu și permanent pentru Uniune în toate forurile multilaterale, inclusiv în cadrul CSONU, pentru a consolida acțiunea, coerența și credibilitatea UE în lume;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>990</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44a.	solicită punerea în aplicare a unor politici mai solide menite să abordeze migrația neregulamentară înainte de a ajunge la frontierele externe ale Uniunii Europene, în colaborare cu țările de origine și de tranzit, care se confruntă cu presiuni migratorii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>991</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44a.	invită Comisia Europeană și SEAE să urmărească o politică externă și de securitate feministă cu partenerii noștri, în conformitate cu raportul Parlamentului European referitor la Planul de acțiune al UE pentru egalitatea de gen III;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>992</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Özlem Demirel</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44a.	invită VP/ÎR să depună eforturi în direcția unei securități colective inspirate de procesul de la Helsinki din 1975, pentru a garanta pacea și securitatea pentru toți pe continentul european;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>993</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44b.	recunoaște că regiunea arctică are o importanță strategică și geopolitică semnificativă datorită rutelor sale maritime emergente, resurselor naturale bogate și oportunităților de dezvoltare economică deblocate de încălzirea globală, fiind, în același timp, tot mai disputată; consideră alarmantă intensificarea activităților și a interesului regimurilor autoritare, inclusiv ale Rusiei și Chinei, în Arctica; subliniază importanța menținerii securității, stabilității și cooperării în Arctica; subliniază că în regiune nu trebuie să existe tensiuni militare și nu trebuie să fie exploatate resursele naturale, respectând în același timp drepturile popoarelor indigene; reiterează necesitatea de a include politica Uniunii privind regiunea arctică în PESC și de a realiza o cooperare eficace cu NATO; solicită ca subiectul Arcticii să fie abordat în mod regulat în reuniunile Comitetului politic și de securitate și ale Consiliului;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>994</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44b.	subliniază necesitatea de a continua extinderea inițiativelor PESCO pentru a îmbunătăți mobilitatea militară, capabilitățile de apărare cibernetică și infrastructura comună de apărare a UE, cu accent pe dezvoltarea unor sisteme esențiale de apărare, cum ar fi vehiculele aeriene fără pilot (UAV), apărarea antirachetă și capabilitățile navale, asigurându-se că statele membre ale UE se pot apăra în mod colectiv împotriva amenințărilor emergente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>995</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 c (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44c.	salută primul summit UE-Consiliul de Cooperare al Golfului, care a avut loc la 16 octombrie 2024; regretă, cu toate acestea, că aspectele legate de drepturile omului au fost doar marginal abordate în declarația comună a summitului; invită UE și statele membre să continue să evidențieze respectarea drepturilor omului și a egalității de gen, precum și alinierea progresivă a valorilor, în special pentru contracararea războiului de agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei și a consecințelor acestuia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>996</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 c (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44c.	solicită consolidarea prezenței și a influenței UE în vecinătatea sa imediată, în special în Balcanii de Vest, în Europa de Est și în Marea Mediterană, prin asistență economică, cooperare în materie de securitate și angajament diplomatic, oferind UE posibilitatea de a-și proteja interesele, de a promova stabilitatea și de a-și promova valorile la nivel mondial.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>997</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Marco Tarquinio, Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 d (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44d.	invită UE să își intensifice sprijinul acordat societății civile și apărătorilor drepturilor omului în țările noastre partenere, având în vedere restrângerea spațiului de acțiune al societății civile în întreaga lume;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>998</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 44 e (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	44e.	își exprimă profunda preocupare cu privire la numărul tot mai mare de atacuri la adresa drepturilor persoanelor LGBTIQ la nivel mondial, întrucât persoanele LGBTIQ continuă să fie victime ale discriminării și violenței, inclusiv în țări în care, în pofida unor progrese, aceste drepturi, dobândite cu greu, se confruntă în prezent cu regrese, cum ar fi retorica ostilă a politicienilor aleși, creșterea bruscă a violenței homofobe și proclamarea așa-numitelor zone fără LGBTIQ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>999</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 45</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	45.	consideră că este nevoie de un control parlamentar instituționalizat mai puternic al acțiunii externe a UE, inclusiv de acces regulat și în timp util, dar sigur, la informații confidențiale;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1000</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 45</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	45.	consideră că este nevoie de un control parlamentar instituționalizat mai puternic al acțiunii externe a UE, inclusiv de acces regulat și în timp util, dar sigur, la informații confidențiale;
	45.	consideră că este nevoie de un control parlamentar instituționalizat mai puternic al acțiunii externe a UE, inclusiv de acces regulat și în timp util, dar sigur, la informații confidențiale; subliniază necesitatea unui feedback mai mare din partea SEAE cu privire la acțiunile întreprinse de serviciu (și efectele lor), pentru a îndeplini recomandările PE prezentate în rezoluțiile privind chestiuni de afaceri externe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1001</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 45</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	45.	consideră că este nevoie de un control parlamentar instituționalizat mai puternic al acțiunii externe a UE, inclusiv de acces regulat și în timp util, dar sigur, la informații confidențiale;
	45.	consideră că este nevoie de un control parlamentar instituționalizat mai puternic al acțiunii externe a UE, inclusiv de acces regulat și în timp util, dar sigur, la informații confidențiale și informări în Parlamentul European;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1002</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 46</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	46.	subliniază că, în cadrul PESC, care cuprinde PSAC, Parlamentul European își exercită funcția bugetară împreună cu Consiliul; reamintește că exercită, de asemenea, funcția de control politic și de consultare cu privire la aceste politici, astfel cum se menționează la articolul 36 din TUE;
	46.	subliniază că, în cadrul PESC, care cuprinde PSAC, Parlamentul European își exercită funcția bugetară împreună cu Consiliul; reamintește că exercită, de asemenea, funcția de consultare politică cu privire la aceste politici, astfel cum se menționează la articolul 36 din TUE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1003</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 47</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	47.	reamintește că toate cheltuielile aferente PESC și PSAC ar trebui să fie suportate din bugetul UE, cu excepția cazului în care Consiliul decide altfel, de la caz la caz, sau atunci când cheltuielile se referă la operațiuni cu implicații militare sau de apărare; recunoaște că Consiliului îi revine sarcina de a stabili dacă o acțiune a UE în străinătate este o operațiune cu implicații militare sau de apărare; subliniază că, în toate celelalte cazuri de decizii PESC sau PSAC care implică cheltuieli, Consiliul ar trebui să ia în considerare imputarea cheltuielilor la bugetul UE;
	47.	reamintește că toate cheltuielile aferente PESC și PSAC ar trebui să fie suportate din bugetul UE, cu excepția cazului în care Consiliul decide altfel, de la caz la caz, sau atunci când cheltuielile se referă la operațiuni cu implicații militare sau de apărare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1004</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 47</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	47.	reamintește că toate cheltuielile aferente PESC și PSAC ar trebui să fie suportate din bugetul UE, cu excepția cazului în care Consiliul decide altfel, de la caz la caz, sau atunci când cheltuielile se referă la operațiuni cu implicații militare sau de apărare; recunoaște că Consiliului îi revine sarcina de a stabili dacă o acțiune a UE în străinătate este o operațiune cu implicații militare sau de apărare; subliniază că, în toate celelalte cazuri de decizii PESC sau PSAC care implică cheltuieli, Consiliul ar trebui să ia în considerare imputarea cheltuielilor la bugetul UE;
	47.	reamintește că toate cheltuielile aferente PESC și PSAC ar trebui să fie suportate din bugetul UE, cu excepția cazului în care Consiliul decide altfel, de la caz la caz, sau atunci când cheltuielile se referă la operațiuni cu implicații militare sau de apărare; recunoaște că Consiliului îi revine sarcina de a stabili dacă o acțiune a UE în străinătate este o operațiune cu implicații militare sau de apărare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1005</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 47 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	47a.	amintește punctul 1 (m) din recomandarea sa din 8 iunie 2022 adresată Consiliului și Vicepreședintelui Comisiei/Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate privind politica externă, de securitate și de apărare a UE după războiul de agresiune declanșat de Rusia împotriva Ucrainei și amintește solicitarea sa de a lansa urgent o discuție în vederea stabilirii unui alt instrument financiar extrabugetar care să abordeze întregul ciclu de viață al capabilităților militare la nivelul UE, de la cercetarea și dezvoltarea în colaborare și achizițiile publice comune, la întreținerea, formarea și securitatea aprovizionării comune;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1006</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 47 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	47b.	regretă faptul că bugetul PESC pentru misiunile civile din cadrul PSAC a crescut doar marginal de la cadrul financiar multianual (CFM) 2014-2020 la CFM 2021-2027 (de la un punct de plecare de aproximativ 350 de milioane EUR pe an), în timp ce numărul și sarcinile misiunilor au crescut, mediul de securitate a devenit mai problematic, iar costul operațiunilor a crescut; îndeamnă, prin urmare, statele membre să majoreze substanțial finanțarea bugetului PESC, asigurând, în același timp, utilizarea eficientă a fondurilor alocate misiunilor civile PSAC, pentru a se asigura că acestea răspund efectiv situațiilor de criză și evenimentelor neprevăzute;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1007</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 48</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	48.	subliniază că deciziile PESC sau PSAC care implică cheltuieli constituie întotdeauna opțiuni de bază pentru aceste politici; invită VP/ÎR să consulte Parlamentul European înainte de a face astfel de propuneri de decizii în domeniul PESC sau PSAC;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1008</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 48</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	48.	subliniază că deciziile PESC sau PSAC care implică cheltuieli constituie întotdeauna opțiuni de bază pentru aceste politici; invită VP/ÎR să consulte Parlamentul European înainte de a face astfel de propuneri de decizii în domeniul PESC sau PSAC;
	48.	subliniază că deciziile PESC sau PSAC care implică cheltuieli trebuie să facă obiectul controlului parlamentar; invită VP/ÎR să consulte Parlamentul European înainte de a propune decizii PESC sau PSAC, asigurând transparența și responsabilitatea în conformitate cu articolul 36 din TUE; recomandă dialoguri structurate între Înaltul Reprezentant și parlamentele naționale pentru a susține responsabilitatea atât la nivelul UE, cât și la nivel național;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1009</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 49</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	49.	reamintește că exercitarea de către Parlamentul European a funcției sale bugetare este indisolubil legată de funcția sa de control politic și de consultare; reamintește că articolul 36 din TUE stabilește o relație specifică între VP/ÎR și Parlamentul European, care este o condiție prealabilă pentru ca Parlamentul să exercite aceste funcții, și că VP/ÎR ar trebui să sprijine Parlamentul în această privință;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1010</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 49 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	49a.	îndeamnă Comisia să interzică alocarea de fonduri UE persoanelor sau organizațiilor care au legătură cu mișcări teroriste sau islamiste sau cu alte mișcări extremiste care contravin valorilor fundamentale ale Uniunii Europene și că mecanismele de monitorizare și control ar trebui consolidate, astfel încât fondurile Uniunii să nu fie destinate în niciun caz activităților, proiectelor sau literaturii care incită la violență și/sau la ură, cum ar fi antisemitismul; această restricție ar trebui să se aplice și în cazul finanțării de către Uniune a părților terțe care contribuie direct sau indirect la finanțarea unor astfel de entități sau de activități;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1011</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 49 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	49a.	regretă faptul că bugetul PESC pentru misiunile civile PSAC a crescut doar marginal de la cadrul financiar multianual (CFM) pentru perioada 2014-2020 la CFM pentru perioada 2021-2027, chiar dacă numărul misiunilor și sarcinile pe care le îndeplinesc au crescut, contextul de securitate a devenit mai dificil, iar costul operațiunilor a crescut;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1012</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 49 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	49b.	solicită ca ajutorul să fie condiționat într-o mai mare măsură; consideră că, în cazul în care se constată că fondurile Uniunii au fost deturnate și utilizate în scopuri contrare valorilor fundamentale ale Uniunii, ajutorul ar trebui să fie întotdeauna întrerupt, redus sau cel puțin supus unor condiții și controale mai stricte;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1013</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 50</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	50.	invită Comisia să își prezinte propunerile pentru următorul CFM în primul semestru al anului 2025, pentru a acorda suficient timp negocierii programelor; subliniază necesitatea unei nomenclaturi bugetare mai detaliate atât în Instrumentul de vecinătate, cooperare pentru dezvoltare și cooperare internațională, cât și în Instrumentul de asistență pentru preaderare, care să permită autorității bugetare să stabilească priorități politice și geografice în cadrul procedurii bugetare anuale;
	50.	invită Comisia să își prezinte propunerile pentru următorul CFM în primul semestru al anului 2025, pentru a acorda suficient timp negocierii programelor; subliniază necesitatea unei nomenclaturi bugetare mai detaliate atât în Instrumentul de vecinătate, cooperare pentru dezvoltare și cooperare internațională, cât și în Instrumentul de asistență pentru preaderare, care să permită autorității bugetare să stabilească priorități politice și geografice în cadrul procedurii bugetare anuale; subliniază importanța crucială a sprijinirii directe a societății civile și a persoanelor care exprimă opinii divergente, în special în contextul actual al intensificării tensiunilor la nivel mondial și a represiunii într-un număr tot mai mare de țări, combinate cu reduceri drastice ale finanțării pentru aceste organizații;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1014</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 50</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	50.	invită Comisia să își prezinte propunerile pentru următorul CFM în primul semestru al anului 2025, pentru a acorda suficient timp negocierii programelor; subliniază necesitatea unei nomenclaturi bugetare mai detaliate atât în Instrumentul de vecinătate, cooperare pentru dezvoltare și cooperare internațională, cât și în Instrumentul de asistență pentru preaderare, care să permită autorității bugetare să stabilească priorități politice și geografice în cadrul procedurii bugetare anuale;
	50.	invită Comisia să își prezinte propunerile pentru următorul CFM în primul semestru al anului 2025, pentru a acorda suficient timp negocierii programelor; subliniază necesitatea unei nomenclaturi bugetare mai detaliate în Instrumentul de vecinătate, cooperare pentru dezvoltare și cooperare internațională, PESC și în Instrumentul de asistență pentru preaderare, care să permită autorității bugetare să stabilească priorități politice și geografice în cadrul procedurii bugetare anuale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1015</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Vasile Dîncu, Marco Tarquinio, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 50 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	50a.	reamintește că SEAE este subfinanțat structural și nu ar trebui să i se aplice aceleași constrângeri ca celorlalte instituții când vine vorba de bugetul administrativ; este profund îngrijorat de consecințele negative grave și profunde ale chestiunilor bugetare menționate mai sus asupra acțiunii externe a UE și asupra performanței instituțiilor UE în acest domeniu; subliniază responsabilitățile tot mai mari încredințate SEAE de către instituțiile UE, inclusiv de către Consiliu și Parlament; recunoaște că lipsa unor măsuri de rectificare a situației bugetare actuale a SEAE poate avea un impact grav asupra relațiilor UE cu țările terțe; reamintește lipsa bugetului operațional al SEAE și solicită să se analizeze consecințele și alternativele;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1016</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 50 a (nou)</Article>
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	Amendamentul

	
	50a.	solicită consolidarea unei linii bugetare specifice în cadrul acțiunilor de politică externă ale UE, în special pentru egalitatea de gen și Agenda privind femeile, pacea și securitatea (FPS), pentru a asigura finanțarea consecventă a inițiativelor care promovează o conducere care ia în considerare dimensiunea de gen, protejează drepturile femeilor și combat violența sexuală și bazată pe gen în situații de conflict și post-conflict; subliniază că o astfel de finanțare este esențială pentru sprijinirea organizațiilor locale ale societății civile, pentru a oferi sprijin centrat pe supraviețuitori și pentru a integra perspectivele de gen în eforturile diplomatice și de securitate ale UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1017</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Sven Mikser, Alessandra Moretti, Yannis Maniatis, Vasile Dîncu, Marco Tarquinio, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 50 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	50b.	invită Comisia să includă în propunerea sa pentru următorul CFM capacități și resurse solide pentru acțiunea externă a UE, ținând seama de arena internațională din ce în ce mai dificilă; în acest sens, reamintește că este esențial să ne consolidăm și mai mult sprijinul pentru drepturile omului, democrație și dezvoltare în țările terțe, deoarece o lume a democrațiilor este o lume mai sigură; subliniază că resursele pentru diplomația digitală a UE ar trebui consolidate în continuare, având în vedere contextul actual al progreselor tehnologice rapide și al concurenței geopolitice; insistă asupra faptului că „diplomația verde” și tranziția verde, ca priorități ale UE, ar trebui consolidate în relație cu țările terțe prin acțiunea externă a UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1018</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sven Mikser, Lucia Annunziata, Nicola Zingaretti, Thijs Reuten, Alessandra Moretti, Giorgio Gori, Tobias Cremer, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 51</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	51.	subliniază că fiecare chestiune menționată mai sus necesită un răspuns adecvat din partea executivului; invită VP/ÎR să răspundă rapid și în scris apelurilor, solicitărilor și preocupărilor Parlamentului; consideră că declarațiile orale în comisie sau în plen pot constitui un răspuns suficient numai în cazuri excepționale sau urgente; subliniază că, în actualul context geopolitic dificil, cooperarea strânsă și parteneriatul dintre Parlamentul European și VP/ÎR au o importanță strategică; se așteaptă la schimburi mai sistematice înainte de adoptarea mandatelor și a strategiilor PESC și la un flux îmbunătățit de informații privind negocierile și punerea în aplicare a acordurilor internaționale, precum și memorandumuri de înțelegere; se așteaptă, în plus, ca Parlamentul să fie integrat în mod eficace în toate politicile și acțiunile externe ale UE, ca parte integrantă a „Echipei Europa”, mobilizând astfel diplomația parlamentară în sprijinul eforturilor VP/ÎR;
	51.	subliniază că fiecare chestiune menționată mai sus necesită un răspuns adecvat din partea executivului; invită VP/ÎR să răspundă rapid și în scris apelurilor, solicitărilor și preocupărilor Parlamentului; consideră că declarațiile orale în comisie sau în plen pot constitui un răspuns suficient numai în cazuri excepționale sau urgente; subliniază că, în actualul context geopolitic dificil, cooperarea strânsă și parteneriatul dintre Parlamentul European și VP/ÎR au o importanță strategică; se așteaptă la schimburi mai sistematice înainte de adoptarea mandatelor și a strategiilor PESC și la un flux îmbunătățit de informații privind negocierile și punerea în aplicare a acordurilor internaționale, precum și memorandumuri de înțelegere; se așteaptă, în plus, ca Parlamentul să fie integrat în mod eficace în toate politicile și acțiunile externe ale UE, mobilizând astfel diplomația parlamentară în sprijinul eforturilor VP/ÎR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1019</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 51</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	51.	subliniază că fiecare chestiune menționată mai sus necesită un răspuns adecvat din partea executivului; invită VP/ÎR să răspundă rapid și în scris apelurilor, solicitărilor și preocupărilor Parlamentului; consideră că declarațiile orale în comisie sau în plen pot constitui un răspuns suficient numai în cazuri excepționale sau urgente; subliniază că, în actualul context geopolitic dificil, cooperarea strânsă și parteneriatul dintre Parlamentul European și VP/ÎR au o importanță strategică; se așteaptă la schimburi mai sistematice înainte de adoptarea mandatelor și a strategiilor PESC și la un flux îmbunătățit de informații privind negocierile și punerea în aplicare a acordurilor internaționale, precum și memorandumuri de înțelegere; se așteaptă, în plus, ca Parlamentul să fie integrat în mod eficace în toate politicile și acțiunile externe ale UE, ca parte integrantă a „Echipei Europa”, mobilizând astfel diplomația parlamentară în sprijinul eforturilor VP/ÎR;
	51.	subliniază că fiecare chestiune menționată mai sus necesită un răspuns adecvat din partea Comisiei; invită VP/ÎR să răspundă rapid și în scris apelurilor, solicitărilor și preocupărilor Parlamentului; consideră că declarațiile orale în comisie sau în plen pot constitui un răspuns suficient numai în cazuri excepționale sau urgente; subliniază că, în actualul context geopolitic dificil, cooperarea strânsă și parteneriatul dintre Parlamentul European și VP/ÎR au o importanță strategică; se așteaptă la schimburi mai sistematice înainte de adoptarea mandatelor și a strategiilor PESC și la un flux îmbunătățit de informații privind negocierile și punerea în aplicare a acordurilor internaționale, precum și memorandumuri de înțelegere; se așteaptă, în plus, ca Parlamentul să fie integrat în mod eficace în toate politicile și acțiunile externe ale UE, ca parte integrantă a „Echipei Europa”, mobilizând astfel diplomația parlamentară în sprijinul eforturilor VP/ÎR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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